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PROLOGO

"Gallinaldia" no es lo mismo que "Gallilandia". Esta palabra podria signifi-
car un tratado sobre los gallos, que no es de lo que trata este libro. Aqui
somos mucho mas concretos y vamos a tratar sélo de "los gallos" en Nalda
y mis precisamente de "las carreras de gallos" en este rincén de La Rioja.

Hasta hace muy poco las carreras de gallos, como complemento y final de
fiestas patronales, eran, lo mismo que habfan sido en otros pueblos de
Espafa y de América, una fiesta bravia, cantada para Medellin (Extremadura)
por Luis Chamizo y vivida de cerca por muchos de nosotros.

La sensibilidad cultural del mundo moderno, fundada mas en una manera
de produccién industrial de alimentos que sobre la depredacién de lo que el
mundo produce espontineamente, ha hecho matizar mucho nuestra relacién
con el mundo ambiental en general y con el mundo animal en particular. El
resultado ha sido una revisién en profundidad de determinadas expresiones
festivas y rituales que pertenecian a tiempos menos sensibles y conscientes.

Como personas de nuestro tiempo, hemos aceptado las sugerencias de
nuestras autoridades y de algunos amigos nuestros, sensibles también a este
nuevo signo de los tiempos, y hemos intentado mantener nuestra tradicion,
adaptindola con buena voluntad a los tiempos nuevos, manteniendo el
recuerdo de lo que fue y reflexionando sobre el sentido de lo lidico en nues-
tra vida.

Las manifestaciones culturales y muy especialmente las rituales suelen ser
expresion del sistema de valores que animan a la sociedad protagonista y por-
tadora de esa cultura. Las carreras de gallos reflejaban, a nuestro entender, los
siguientes modos de vivir y de ver la vida:

L. Manifestacion alegre del placer de convivir: Los caballistas participantes en las
carreras exponian sus caballos, su voluntad de integracién social, su excelen-
te preparacion fisica y su alegria festera a los ojos de sus conciudadanos para
crear un rito que daba tema de discusién y conversacién a todos durante dias

a la vez que mostraba un tipo de liderazgo social dentro de una ciudadania
vertebrada.

2. Preparacion deportiva. Hoy, que tan valoradas son las virtudes deportivas
2
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es bien claro que para participar en la fiesta habia que estar en buena forma
fisica y dominar la equitacion. Para ganar, habia que tener cualidades que no
se improvisan.

3. Gallardia, dominio y control de si mismo. No solian participar las mujeres;
pero, seguramente que de haber seguido la fiesta hoy dia, ya hubieran parti-
cipado, como lo hacen en las nuevas versiones del festejo. No era "machis-
mo" en el sentido peor de la palabra, sino armoniosa construccién del depot-
tista, que es lo que hoy ha pasado a definir el ideal de formacién del que quie-
re cuidar su cuerpo en la escuela eterna del mwens sana in corpore sano.

4. Sentido social de la diversion. Los participantes no recibfan premio alguno
por su triunfo. Se les daban los gallos cuyas cabezas habian conseguido, que
era bien poco. Lo importante era la gloria del triunfo, que ni se compraba ni
se vendia. El ganador era uno mas de la comunidad, pero con virtudes espe-
cificas. El deporte no se habia puesto en venta ni el deportista, por haber
ganado, pasaba a "profesional" de nada.

Hoy, cuando ademis de haber cambiado la sensibilidad también parecen
estar cambiando muchas otras cosas, probablemente con detrimento grave
para la estructura social; cuando parece que la sociedad tiende hacia maneras
de convivir invertebradas, en las que el liderazgo es algo que se consigue a
base de cachés econémicos, con detrimento grave para la definicién de los
puntos cardinales de la educacién. Hoy, cuando el modo de orientar el diilo-
go social esta manejado por factores completamente extracomunitarios, es
hora de volver la vista atrds y recuperar los avales ancestrales de nuestra cul-
tura, también a la hora de revitalizar "los gallos de Nalda".

Tenemos que mantener el caracter comunitario de nuestra celebracién. La
fiesta debe seguir siendo un elemento tradicional de nuestras fiestas patrona-
les, que es uno de los puntos de gravedad de nuestra definicién como comu-

nidad.

Hemos de seguir manteniendo la divisa de "nobleza obliga", y en el con-
cepto de nobleza entra la educacion en valores, en ideales, en cmper‘?o y en
logros también deportivos. No podemos dejarnos llevar de tendenclxas que
parecen querer igualar por abajo y crear un tipo de ciudadanos manejables ¢

indolentes.

Hemos de mantener el esfuerzo como ideal de nuestra vida y convivencia.
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El esfuerzo moral en primer lugar para mejorar en todo, y el fisico en perma-
nente trabajo por mejorar nuestra produccion, nuestra diversificacién e inclu-
so la hermosura de nuestro pueblo.

Nalda se ha distinguido a lo largo de su historia por su relevante persona-
lismo, por la gallardia de sus gentes, por su generosidad y por su proverbial
apertura al didlogo. Y tales cualidades no pueden perderse ni menoscabarse:
hay que seguir cantando jotas, cabalgando, como en las carreras de gallos, a
lomos de la ilusién para conseguir los mejores logros y esperar que el mila-
gro se realice con la proteccién y la intercesion de nuestra Virgen de
Villavieja.

Antonino Gonzilez Blanco
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INTRODUCCION

Durante afios, a lo largo de toda la historia reciente del pueblo de Nalda o,
al menos, en lo que recuerda el vecindario, la carrera de los Gallos se venia
celebrando cada 18 de agosto. Asi fue hasta la Guerra Civil, a partir de la cual
se suprimieron fiestas como los carnavales y la propia carrera.

Posteriormente, se restaurd con fuerza a partir de 1957 y se mantuvo afio
tras afio hasta 1994. Fue un modo de recuperar la memoria histérica de un
festejo tradicional y de revalorizar las costumbres seculares del pueblo. No
obstante, con o sin carrera, nunca dejé de celebrarse el dia de los Gallos y sus
meriendas como colofén de las fiestas patronales de la Virgen y San Roque.
De ese modo, cada verano, entre los dias 15 y 19 de agosto, llegaban los dias
de la Virgen, San Roque, San Roquito, los Gallos y los Gallitos, respectiva-
mente; aunque este dia Gltimo de los Gallitos siempre fue sélo una medio-
fiesta como jornada de transicién y recuperacién entre la fiesta y el laboreo.

Con el festejo de la carrera de los gallos se volvié al especticulo popular de
antafio consistente en el sacrificio de una veintena de gallos, que finalmente
se fijaron en catorce, y se constituyé en un dia festivo de caricter interno
entre los propios vecinos. Pero la peculiaridad del festejo, sus caracteristicas
sangrientas debido a la decapitacién de los gallos y su divulgacion por parte
de la prensa comenzaron a generar el debate sobre el grado de adecuacion del
mismo a los signos de los tiempos que iban llegando. De algiin modo, comen-
z6 a ponerse en evidencia el cambio de sensibilidades que se estaba produ-
ciendo en la sociedad espafiola desde los afios 70. Enseguida atrajo la aten-
cién y curiosidad de los visitantes y, con la fama del festejo, aparecieron las
primeras quejas publicas y formales sobre el modo de celebrarlo, asi como las
denuncias por el caracter cruento del mismo.

Durante los afios 80 y principios de los 90 se elevé el tono de las criticas y
denuncias en los 4mbitos regionales, nacionales e internacionales, y se produ-
jo un cuestionamiento importante del festejo que condujo a su prohibicién a
raiz de la promulgacién de la Ley de Proteccion de los Animales (LPA) de
1995. Entre esta fecha y el afio 2000 se vivié todo un recorrido de biasqueda
de alternativas al festejo, que culminé con el disefio del proyecto Gallinaldia.

Este proyecto supuso la valorizacién y promocion de la fiesta de los Gallos
de Nalda y el desarrollo de una investigacion sobre la interaccién de la cultu-
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ra del mundo rural y sus manifestaciones, con el de la educacién en valores y
con la lectoescritura como expresién y destreza comunicativa. Por tanto, con-
templd un imbricado objetivo doble: De caricter sociocultural por una parte
y de perfil académico por otra.

La experiencia se desarrollé entre los afios 1999 y 2003 con la participacion
de grupos, asociaciones, entidades e instituciones del entorno. Muchas de sus
actividades se inscribieron dentro del proyecto de investigacion de la
Universidad de La Rioja, “Métodos UR de Lectoescritura”, con el que ya
venian colaborando PANAL y el CRA-Moncalvillo (Centro Rural Agrupado).
Por tanto, Gallinaldia tenia precedentes en experiencias previas compartidas
entre las personas y entes participantes. Se trataba, en suma, de dar respues-
ta socioeducativa al festejo de la carrera de los Gallos de modo que se respe-
tara a estos animales e, incluso, se les ensalzara. El nombre del proyecto tenia
un significado polisémico y amplio, interpretable como gallos de Nalda;
Nalda, tierra de gallos; y dia de los gallos de Nalda.

Se pretendieron algunos objetivos que permitieran:

- Conservar el patrimonio inmaterial de nuestros pueblos: las fiestas tradi-
cionales y los festejos.

- Valorizar el patrimonio rural, histérico y cultural. Especialmente, el per-
teneciente a nuestras tradiciones populares.

- Divulgar la experiencia de educacién/ accién lidico-educativa y de gene-
racién de textos literarios sobre las tradiciones, susceptibles de ser utilizados
en las escuelas, incluso, para la educacién en valores.

- Promocionar la prictica de la lectoescritura.

- Ofertar una selecciéon de materiales culturales del ambito rural de La
Rioja, asi como educativos y didacticos elaborados durante la experiencia.

En conclusién, valorizar la fiesta de los Gallos de Nalda y hacer de ella el
paradigma de las fiestas rurales donde participen animales como elementos
de exaltacién y no objetos de maltrato. A'su vez, dar cuenta del proyecto
Gallinaldia, de su desarrollo académico ¢ mve'sugador, y de los materiales
producidos. Principalmente, los textos de crea.c16n Literaria‘elab.omdos por el
alumnado escolar y universitario durante las diversas experiencias desarrolla-

das.

Y este libro, que recoge su desarrollo y la experiencia, da cuenta de la cita-
da fiesta. de sa devenir y de la necesidad del cambio del festejo. También, de
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las expericncias de investigacién/ accién educativas llevadas a cabo en el pue-
blo y su entorno desde el ambito de la lectoescritura. Todo ello con el fin de
favorecer la generacion de otro festejo que se acabé adaptando al sentir de
los tiempos, al cambio de valores, basado en el respeto a los animales, a la
vida y a la convivencia en paz. Con ello, ademis, se sintonizé con la LPA del
Gobierno de La Rioja.

Se presentan en distintos capitulos los aspectos mas relevantes de la expe-
riencia, organizados en cuatro ejes principales:

Uno, donde se da cuenta de las caracteristica de Nalda y su entorno, y de
algunos festejos populares en los ambitos rurales, asi como de su devenir y
modos de pervivencia.

Dos, donde se describen y analizan los procesos de caricter educativo y
mas académicos relacionados con la lectoescritura como destreza comunica-

tiva.
Tres, donde aparecen los intercambios y la divulgacién de la experiencia.

Y cuatro, donde se presentan algunos de los trabajos de lectoescritura en
los diversos niveles académicos y literarios que se produjeron durante el des-
arrollo del proyecto.

Llegados a este punto, creemos que es el momento de agradecer, en nom-
bre de PANAL y del pueblo de Nalda, el empefio y buen hacer de cuantas
personas, grupos, asociaciones e instituciones han participado y han hecho
posible tanto el desarrollo del proyecto cuanto la publicacién del libro.

En conclusién, con esta publicacién, PANAL pretende recoger esta expe-
riencia y darla a conocer porque la considera de gran interés y replicable en
otros lugares.

15
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CAPITULO 1:
LA FIESTA DE LOS GALLOS DE NALDA
Y EL PROYECTO GALLINALDIA

PANAL. (Asociacion para la Proteccion, Promocion y Recuperacion
del Patrimonio de Nalda y su Entorno)

Grupo de trabajo: Benita Escudero, Raguel Ramire3, Fabiola Pérez;
Andreas Oestreicher, Florencia Escudero, Angelines Barron, Paloma Escudero,
Panla Bago, Dolores Osma, Jestis Ramirez, Maria Asuncion Fonseca, Ana
Isabel Ferndndeg, Gemma Sdenz, Martina Ruiz, Ricardo Ruizy Vanesa Ruiz
Felisa Peso y Carmen Gareia.

La fiesta de los Gallos de Nalda y el proyecto Gallinaldia

La fiesta de los Gallos de Nalda se recuerda desde tiempo inmemorial.
Pertenece a las tradiciones del pueblo como elemento patrimonial de primer
orden, y todos sus vecinos, sean nifios, adultos o mayores, la asumen como
elemento primordial de la identidad festiva del pueblo. La misma, junto a su
festejo mas significativo, la carrera de los Gallos, fueron y han sido motivo de
unién de todos los vecinos en torno al dldmo dia de las fiestas patronales de
este pueblo de raices marcadamente agropecuarias.

Durante los dltimos tiempos ha sido preciso considerar el modo de cele-
brar el festejo y buscar una alternativa que permitiera mantener esta fiesta tra-
dicional como patrimonio sociocultural del pueblo mediante un festejo que
se adecuara a los valores y sensibilidades de los tiempos actuales. El proyec-
to Gallinaldia ha servido para recuperar una fiesta, adaptar un festejo, cons-
tituirse en referente para otros pueblos que viven situaciones semejantes,
ensalzar la figura del gallo y, con él, la de los animales domésticos y salvajes
del entorno. A la vez, ha permitido valorizar esta bella fiesta como paradig-
ma del mundo rural al que Nalda pertenece.

1.1. Nalda, un pueblo riojano del Valle Medio del Iregua

La situacion de Nalda resulta privilegiada dada su ubicacién en el valle del
Iregua, afluente del Ebro en su margen derecha. El pueblo se extiende en
torno a la atalaya que constituye el monticulo sobre el que se asentaba su cas-
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Gallinaldia

tillo, perteneciente a la familia Ramirez de Arellano, condes de Aguilar y cabe-
za del Seniorio de Cameros. De este monumento apenas quedan hoy unas rui-
nas que emergen, como la punta del iceberg, bajo las cuales se encuentran,
con toda seguridad, claves muy significativas de su historia y la del pueblo. A
los pies del casco urbano se extiende la fértl vega donde se cria todo tipo de
cultivos de huerta. En sus montes aledafios hay espacios de cultivo de seca-
no que han provisto desde siempre de cereal, vifiedo, olivar, pastos y lefia a
los habitantes del pueblo. En definitiva, Nalda es un pueblo privilegiado por
muchas razones: situacion, clima, paisajes, vistas, condiciones medioambien-
tales, fértles terras y una dilatada tradicién agropecuaria que le han permiti-
do una produccién diversa y de calidad. Y unas gentes que aman su cultura,
su patrimonio y su espiritu solidario. Por ello, en su himno, le cantan al pue-
blo:

"Nalda tiene su atalaya/ desde el castillo y la villa./ Villaviga y San
Martin,/ San Rogue y el Torredano/ han dado vida al pueblo/ junto al Iregua y
el llano.| V'ega y huertas del Iregna/ con Periabajenza al sur/ se besan con Los
Caneros, [ con el agua y con la Iuzg./ La cultura campesina [y el buen hacer de
sus gentes [..."

El pueblo se encuentra en el valle medio del Iregua, el que corresponde a
la zona media del cauce del rio Iregua. Este rio nace en la sierra de Cameros,
en el paraje denominado Hoyos de Iregua perteneciente al pueblo de
Villoslada de Cameros (La Rioja), que linda con la provincia de Soria. Se
denomina como valle del Iregua a la comarca por la que discurre el rio, en
direccién a Logrofio, en sentido de sur a norte. Comprende los pueblos situa-
dos entre el puerto de Piqueras, en la sierra de Cameros donde se ubica, y el
valle del Ebro donde desemboca el rio a la salida de Logrofio, al pie del barrio
de Varea, antiguo puerto romano de Varia.

El valle del rio Iregua muestra tres tramos bastante diferenciados: 1.
Cabecera del valle en la comarca de los Cameros Nuevos, cuyo nicleo de
poblacién mis importante y cabeza de partido judicial es Torrecilla en
Cameros. 2. Valle medio, situado desde las estribaciones de la sierra de
Cameros, que da nombre a la comarca alta, hasta el valle propiafnenté dicho,
con algunos pueblos también significativos desde el punio .d‘e vista hl_StériCO
y patrimonial. De estos, Viguera es el que marca la transicién de la sierra al
valle. Nalda es el primero del valle. Albelda de Iregua, que toma el nor_nbre
tiva, es el segundo y marca la transicién

: ] tacion apela /
del rio como complemen P ] del Ebro a partir de Alberite, 3. I.a

hacia el final del valle, que enlaza con €
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La Fiesta de los Gallos de Nalda y el Proyecto Gallinaldia

Nalda desde el Camino de la Ermita,
con las ruinas del castillo en lo alto, arios 50

desembocadura del valle, insertado en el del Ebro, que comprende la transi-
cién geogrifica del pueblo de Alberite y los pueblos de Lardero y
Villamediana de Iregua, asi como la ciudad de Logrofio, capital de la
Comunidad Auténoma de La Rioja.

La poblacién del valle ha mostrado cambios en su distribucién. Los datos
sobre su demografia permiten establecer algunas hipétesis sobre las posibili-
dades de vida reales de sus habitantes, las expectativas de futuro que sintie-
ron en algunos momentos de su historia reciente y los cambios que se gene-
raron durante el siglo XX. Estos cambios afectaron a las formas de vida y a
la cultura de este mundo rural y, de paso, a sus costumbres y fiestas tradicio-

nales.

La evolucién de la poblacién del valle y de la ciudad de Logrofio durante el
siglo XX, segin el INE (Instituto Nacional de Estadistica) fue la siguiente:

Desarrollo demogrifico del Valle del Iregua

Afios 1900 1950 1960 1970 1975 1981 1991 1998

Cabecera| 6.849 5.373 4.611 2.629 2.201 2.031 1.877 2.074

Medio | 5.780 5.968 6.163 5.676 5.389 5.643 5.610 5.700

Bajo 2.241 2912 3.568 4.021 4.088 4.831 5.155 5.424

Logrofio| 19.237 | 51.975 | 61.292 | 84.456 96.546 | 110.980 | 128.331 | 125.617




Gallinaldia

Como puede deducirse de estos datos, durante todo el siglo se ha asistido
a un despoblamiento continuo de las zonas de la cabecera del valle en bene-
ficio de la ciudad de Logroiio y de los pueblos situados en sus aledafios, per-
tenecientes al bajo valle junto a la desembocadura del Ebro.

Tan solo en el valle medio se ha mantenido la poblacién de un modo casi
permanente. Pero este sostenimiento de la misma no significa que no se haya
visto sometda a grandes cambios. Puede observarse que en esta zona del
valle se percibe una estabilidad en el nimero de habitantes durante todo el
siglo, debida fundamentalmente a tres causas: 1. Su situacién geogrifica y la
fertilidad de su derra. 2. El desplazamiento de poblacién desde los pueblos
de la cabecera del valle y de la sierra de Cameros. 3. La cercania a Logrofio y
los medios de transporte que han hecho que la poblacién haya preferido
mantenerse en los pueblos, en los tltimos afios, y desplazarse a la ciudad con
regularidad para acceder al trabajo y a los servicios. A pesar de ello, se han
producido grandes cambios en las formas de vida y en las costumbres de
estas poblaciones que, como en el resto de Espaiia, se han visto catapultadas
a unos modos nuevos de trabajo, ocio y convivencia.

A partir de los afios 60 pasaron de la condicién de personas arraigadas al
campo a pobladores de un agro que cambiaba vertiginosamente hacia formas
mixtas de vida, cada vez mis influidas por los modos urbanos. Hoy en dia
priman las costumbres urbanas y los pueblos tienden a ser extensiones de la
ciudad de Logrofio. Con todo, tanto la ciudad cuanto los pueblos conservan
parte de sus raices rurales tan arraigadas en toda La Rioja.

En este espacio descrito, Nalda es el tercer pueblo del valle medio, situado
a 624 metros de altitud, al norte de Viguera y lindero con su jurisdiccién. En
Nalda sc abre el valle en las llamadas Pefias de Viguera o de Islallana, cuya
roca mis significativa y emblematica es la denominada Penabajenza. Nalda,
como municipio, comprende dos nucleos de poblacion: Nalda, como pueblo
mayor y sede del ayuntamiento; e Islallana como barrio, 2 580 m de altitud,
situado a tres km de Nalda en direccién suroeste, al pie del rio Iregua, de
Pefabajenza, y asentado a ambos lados de la carretera Logrofo-Soria, kilé-
metro 316. La extensién de todo el término jurisdiccional es de 24,6 km?2,

El desarrollo demogrifico del pueblo durante el siglo XX, segun el INE,
ha sufrido un proceso paulatino de despoblacién que, 'salvo Viguera, no ha
seguido el resto de los pucblos de los valles medio y bajo.

Los datos muestran cémo se produce un proceso fuerte y paulatino de
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Anos 1900 1950 1960 1970 1975 1981 1991 1998
Habitantes| 1.714 1.295 1.357 1.041 882 938 890 859

pérdida de habitantes en la primera mitad del siglo y cémo continia en las
décadas de los 60 y 70, coincidiendo con la emigracién interna a las ciudades
en busca de otros trabajos, modos de vida y salidas educativas y sociolabora-
les para los hijos. No obstante, se ha de hacer notar que, a partir de los 80, la
poblacion tiende a mantenerse; e, incluso, a crecer lentamente a partir del
2000 como consecuencia de la mejora de los transportes, los servicios y de
las condiciones de vida en general. También, por el desplazamiento dc perso-
nas desde Logrofio hacia los pueblos circundantes debido a los precios mis
asequibles de la vivienda y a una cierta cultura de vuclta a la vida rural para el
disfrute del ocio de corte natural.

En cualquier caso e independientemente de los datos de empadronamien-
to, el pueblo de Nalda ha crecido en habitantes, sean de primera residencia,
segunda o como meros visitantes. Y este fuerte aumento de nuevos poblado-
res ha ido cambiando las formas de vida y de convivencia del pueblo. La
influencia de los pobladores de segunda residencia, de los hijos del pueblo
emigrados que regresan temporalmente, de las muchas personas del vecino
Pais Vasco que acuden con regularidad, de los visitantes atraidos por las posi-
bilidades de ocio y calidad de vida en un entorno natural y rural, y de los
inmigrantes que llegan por causas econémicas y sociales hacen que se vaya
generando un mundo sociocultural de un cierto mestizaje. Pero el poso de la
cultura rural se mantiene, y los movimientos asociativos de cultura y patrimo-
nio trabajan por ponerla en valor, recuperarla, fomentarla y divulgarla, tam-
bién, como elemento de desarrollo.

No en balde Nalda ha sido un pueblo muy rural hasta principios de los
afios 80. Es verdad que por su cercania a Logrofio, de donde dista a 17 kilo-
metros, ha sufrido una gran transformacién en los ultimos 20 afios debido a
las relaciones fluidas que se han ido estableciendo con la ciudad y a las expec-
tativas de explotacion urbanistica de sus tierras. A pesar de todo ello, es el pri-
mer pueblo donde el valle se abre a la vega eminentemente agricola de hor-
taliza y fruticxlxltura de primerisima calidad, y es el que mantiene unas carac-
teristicas rurales mas claras: resto agricola de minifundio activ i-
miento demogrifico, industria incipigcnte y joven, servicios Ezsio, s lcrec‘
blo y forma de convivencia eminentement ly" i

e rural y "de pueblo".

Pero, si nos atenemos al devenir histérico, el pueblo sufrié un proceso de
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decadencia y pérdida de entidad como villa significada de su entorno
(Ramirez, J.M., 2000: 62):

"Con la abolicion de los senorios en el siglo XIX fueron muchas las localida-

des espariolas que iniciaron desde entonces un rdpido declive. Nalda, por ejemplo, fue
una de ellas. Lugar de residencia tradicional de la poderosa familia de los Ramirez
de Arellano, Condes de Aguilar y Seriores de Cameros, el caserio de la villa queda-
ba protegido tras un recinto amurallado que se acomodaba a la especial confignra-
cion de un cerro desde el que se dominaba buena parte del Iregua. Precisamente sobre
la curnbre de ese promontorio se elevaba la rotunda silneta del castiflo y palacio fami-
liar desde el que se llevaba el control administrativo de tan vasta superficies de
Estados. (...) De todos modos, y mientras el castillo y las residencias palaciegas de
los Condes de Aguilar siguieron en pie como simbolo vive de poder, Nalda, centro
neuralgico del ferritorio camerano, continuaria asin siendo un atractivo reclamo para
todo tipo de transacciones y conciertos".

Nalda, a lo largo del siglo y como el mundo rural riojano y espaiiol, ha ido
despoblandose por razones diversas harto conocidas como la escasez de tie-
rras propias y la falta de expectatvas de futuro, de servicios adecuados y de
nivel educativo para los hijos. Frente a esta situacién, aparecia un mundo
urbano préximo y aparentemente prospero que ofertaba la posibilidad de tra-
bajos supuestamente més cémodos, prestigiados y mejor remunerados, ade-
mis de un desarrollo integral para la familia. Con todo, resulta pertinente
manifestar que el pueblo, hasta mediados de los afios 60, mantuvo sus for-
mas de vida bastante ancestrales en sus modos de produccién, comercializa-
cion, convivencia y vida. Se hablaba de él como paradigma de villa a la anti-
gua usanza, con métodos seculares de produccion y vida.

Agricultores, pastores, artesanos y personas que aportaban servicios bisi-
cos constituian la sociedad rural naldense muy similar a la de principios del
siglo XX y anteriores. Estos ultimos, artesanos y personas dedicadas a los ser-
vicios, todos ellos encargados de cubrir las necesidades bisicas del vecinda-
rio: molineros, panaderos, peluqueros y barberos, cesteros, escrifieros, carpin-
teros, basteros, zapateros, seroneros, hojalateros, colchongros, herreros, tra-
tantes, herradores, esquiladores, capadores, matarifes, cam.lseros, pescaderos,
lecheros, alguaciles, guardas forestales, del campo, de las vinas y de las aguas,
secretarios de los entes municipales, cajas de ahorros y de las hermandades

agropecuarias, sacerdotes, guardias civiles, médicos, practicantes, veterinarios

y maestros eran figuras habituales del pueblo, y sus trabajos los desarrollaban

a la vista del vecindario.

Las relaciones comerciales no suponian gm“dcs transacciones cconvmicas,
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pero si eran abundantes y diversas, consistentes en las bésicas de venta de sus
frutos y de compra de los productos y utiles imprescindibles para el trabajo,
la casa, la vestimenta y los alimentos complementarios. Una férmula intere-
sante era la de trueque con los pueblos de la sierra del Cameros Viejo. Sus
habitantes intercambiaban sus productos en el mismo pueblo de Nalda adon-
de se desplazaban con sus quesos, artesanias de utilidad agropecuaria y sus
crias de animales a cambio de vino y legumbres. En otras ocasiones, eran los
naldenses quienes acudian a la ferias de Soto de Cameros a comprar crias de
animales para cebar u otros productos serranos. También habia familias de
Nalda que desarrollaban algiin comercio menor, desplazindose con sus pro-
ductos a lomos de las caballerias a distintos pueblos de la sicrra. Otras fami-
lias, con sus carros, recorrian los pueblos de la cabecera del Iregua para ven-
der o canjear sus frutas, legumbres, vino, aceite, etc. Otra forma de comerciar
e intercambiar servicios era la de los vendedores y artesanos ambulantes,
puerta a puerta por todo el pueblo. Podemos enumerar a los afiladores, res-
tafiadores, colleteros, hornijeros y cisqueros, capadores, peceros, azafraneros
y mieleros que se paseaban por el pueblo al son de sus pequenas, agudas y
sonoras armonicas, siflones o flautas; voces o bocinazos, cantos o retahilas
para anunciar sus servicios ("E/ afilacoor....; El colleteroco..., colleta, quién comipra,
quiéeen..."); sastres, vendedores de ropa por las casas, fotégrafos, las cabradas
murcianas que vendian su ganado por los pueblos y los botijeros con sus
burrillos cargados de cerdmicas del sur; y los mismos "comediantes" pertene-
cientes a compaiiias de teatrillos ambulantes que animaban las plazas en algu-
nas noches de buen tiempo. Muchos de ellos anunciados por los pregones del
alguacil-pregonero que usaba la corneta para los avisos convencionales y el
redoble del tambor para los bandos institucionales. De este modo, por el pue-
blo aparecia todo un elenco de personajes tipicos de aquellos anos del rura-
lismo en el valle. Entre ellos, las figuras empobrecidas de los mendigos, los
"pobres y pobras" que surgian con frecuencia por los pueblos, pidiendo de
puerta en puerta, con la cantinela de "una limosna, por amor de Dios", que les

hacian acreedores de su apelativo pordioseros. Y los gitanos, con sus oficios
ambulantes...

Quizis por toda esta diversidad de modos de vida y costumbres, Nalda es
un pueblo muy concienciado con la riqueza de su patrimonio en general y
vive con madurez y rigor el estudio del mismo, y trata de protegerlo, promo-
vcrl'o y pox}er!o en valor; incluso, desde perspectivas de desarrollo turistico y
socioeconémico. Asociaciones y grupos, y todo un movimiento sociocultural
activo y sincronizado sobre la base del didlogo y el consenso hacen de esta
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Ermita de San Rogue

variedad patrimonial un niicleo catalizador de gran interés para la investiga-
cién-accién social y el desarrollo. Son conscientes de la riqueza que supone
su ubicacion privilegiada, la cual propicia unas vistas magnificas, un paisaje de
ensuefio y una diversidad medioambiental que constituye su entorno natural.
Asi mismo, cuenta con un patrimonio histérico y cultural que contabiliza dél-
menes, cenobios en cuevas, iglesia, castillo, muralla, Arco la Villa, construc-
cién urbana en bastida, neveras o pozos de nieve, las ruinas del convento
franciscano del XVII, ermitas y las casas-palacios de los Condes de Aguilar y
del Sefiorio de Cameros; ademis de la figura del musico y compositor del
siglo XVIII, Francisco Javier Garcia Fajer, E/ Esparioleto.

1.2. E1 mundo rural agropecuario de Nalda

Nalda, como los pueblos riojanos y espafioles, ha estado muy Vi.m‘-‘l“do a
la agricultura y a la ganaderia hasta fechas muy recientes. Est:t realidad espa-
fiola ha sido vivida hasta los afios 60 y 70, y transmitida a traves de la memo-
ria oral de nuestros mayores, y se mantiene de forma indeleble en lgs recuer-
dos de las personas de mis de 45 6 50 afios. Y, por supuesto, registrada de
forma genuina en la literatura y el arte espafiol de todos los UCmPOT El espa-
fiol ha sido un mundo agropecuario de corte tradicnf)niﬂ, tanto €n 10s aspec-
tos sociolégicos y culturales, cuanto en los tecnologicos.

5 s : al, de secan
En La Rioja, dadas las caracteristicas de agricultura plural, 0, de
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regadio y de vifiedo, se generaron formas diversas de usos agricolas y de con-
vivencia bien diferenciados. Los pueblos de secano, cerealistas y mas ganade-
ros, que se tecnificaron antes. Los de regadio, de huerta y fruticultura, donde
los cultivos necesitaba mas mano de obra y donde la mecanizacién no resul-
taba posible o no era tan fécil ni eficaz. Y los de vifiedo, mis cercanos a los
de secano y con menor variedad de cuiltivos como el caso de los cerealistas y
remolacheros, con cultivo mas extensivo.

Con la ganaderia ocurria otro tanto, ya que resultaba muy dependiente de
los cuidados personales hacia los animales, que debian ser atendidos en el
campo y en los corrales. Eran necesarios todos los recursos para sacar ade-
lante su crianza, tanto los que aportaba la naturaleza en los campos y pasti-
zales, cuanto los forrajes, cereales y alimentos frutos del cultivo. Conviene
diferenciar el doble objetivo de la ganaderia, mas marcado aun que el de la
agricultura: el de los animales para el trabajo y el autoabastecimiento, y el de
los destinados a la venta para fortalecer la débil economia familiar en térmi-
nos financieros.

En cualquier caso, en el mundo rural espafiol, la agricultura y la ganaderia
estaban totalmente vinculadas la una a la otra, resultaban absolutamente com-

plementarias y configuraban el perfil productor de los pueblos.

1.2.1. La agricultura

La agricultura en esta zona del valle del Iregua se caracterizé desde siempre
por la variedad de sus cultivos. De ese modo se ha transmitido a través de la
memoria oral de las gentes de generacién en generacién, y también se
encuentran testimonios escritos en los documentos histéricos como los del
Marqués de la Ensenada y Madoz, asi como en legajos manuscritos o impre-
sos, desde el siglo XVII al XX, pertenecientes a las comunidades de regantes
en los que se hace referencia a los mismos.

En el caso de Nalda, esta diversidad de productos cultivados era fruto y
consecuencia de las condiciones geogrificas, de la calidad de sus tierras y de
la suficiencia de aguas. Las del rio Iregua siempre llegaron hasta el pueblo de
Nalda, y las del rio Torredano también fueron debidamente aseguradas y
aprovechadas gracias a la canalizacién, embalse y distribucién ordenada y
eguiljbrada 'dc las mismas a través de su comunidad de regantes. Todas estas
circunstancias positivas mas la bondad del clima han permitido que en Nalda,

desde si . : :
c:li dad empre, se hayan podido cultivar productos muy variados y de gran

25



Gallinaldia

Inocente Peso y Francisca 1/aldemoros,
pareja de labradores en el campo

Los métodos de labranza eran de corte tradicional: el uso de los animales

de tiro para arar y transportar; los trabajos de siembra, de cultivo y de reco-
leccién se hacian a mano; y se contaba con aperos bisicos tradicionales, con-
sistentes en arados, forcates, vertederas, gradas, trillos, hoces, azadones, estre-
chos y un pequefio conjunto de herramientas y vasijas menores. Poco a poco
fueron apareciendo algunos mis modernos como el braban, el cultivador, las
sembradoras de remolacha, las segadoras y las trilladoras en los tiempos ante-
riores a la aparicién de carros, tractores, cosechadoras y la mecanizacién agri-
cola a partir de mediados de los 60. La comercializacién de los productos se
realizaba regularmente a través de los intermediarios y comisionados de los
productos del campo hasta que se constituy6 la cooperativa de frutos del
campo, Nuestra Sesora de Villavigia, a principios de los 60. Mencién aparte
merece el tratamiento y manufacturacién de las frutas que, acondicionadas
artesanalmente en sus cajas, se convertia en una labor de prim'OL'; especial-
mente, la realizada con las fresas que se transportaban en unas cajas con tapa,
llamadas “barcas”, protegidas y envueltas en helechos frescos.

Las tareas agricolas requerian gran cantidad de mano de obra,“especxalmen-
te para la recoleccion, a la que acudia toda la familia: padr?st l’ulosc,l abuelos y
nifios. También era muy frecuente el trabajo asociado en regimen de acoyun-
ta, basado en la necesidad de unir dos caballerias para las lab:l)rcs mais duras
de la ticrra y la labranza Y en este dmbito convivencial es en el que se poten-
ciaban las interacciones de vida y cultura. Eran unas relaciones r:imy Cstfechas
entre todos los miembros de la comunidad ya que pasaban todo su tiempo
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Venancio Ramireg, “Tecle”, cestero,
canipo y fresas

juntos, reunidos en las calles, tajos, campos, cooperativas, caminos, plazas y
"2 la fresca" en los umbrales de las casas durante las noches de verano tras las
duras jornadas de trabajo.

Los ciclos agricolas marcaban los ritmos vitales, las costumbres, el tempo
de ocio, los festejos y la convivencia. La vida en el pueblo giraba en torno a
estos ciclos campesinos que comenzaban con las siembras de invierno y pri-
mavera, y con las podas; después llegaba la "plantazén” de los tomates y
pimientos "p'a casa", las primeras cosechas de la fresa, la cereza, el guisante y
los forrajes; seguian las patatas, la cebolleta y algunas peras tempranas, como
las de "agua" y las de "la reina"; ademds de sembrar las legumbres, también
"p'a casa", como se denominaba a los productos para el autoabastecimiento
familiar. Ya, en pleno verano, se recolectaban las ciruelas claudias, con la
ayuda de jornaleros forineos, los murcianos, o se echaban al sol en juncos
$€COos O en canizos, para hacer pasas. La presencia de los murcianos resultaba
muy revitalizadora y multicultural para el pueblo, ya que, durante unos vein-
te dias, animaban los campos, las calles y las plazas con el caracter simpatico
y tisuefio de hombres y mujeres del sur. A la vez, se hacia frente a la dura
siega, al acarreo de la mies y a la trilla alrededor de las fiestas patronales de la
Virgen y San Roque; mientras, se iba dando paso a la cosecha del pepinillo y
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se realizaba la plantacién de las verduras y hortalizas del invierno, a la vez que
se iba recolectando el melocotén y haciendo orejones...; visitando el rio
Iregua para pescar truchas que a veces se conservaban fritas en aceite. Y asi
se llegaba a la vendimia en otofio, a escomar las legumbres en las calles y pla-
zuelas, a desgranar el maiz, al cuidado y recoleccién de puerros, la coliflor...,
la cosecha de las olivas, a preparar los frutos secos..., la matanza del cerdo...;
y de nuevo el invierno y el tiempo de las tareas caseras al amor del fogén, del
brasero de cisco casero y de las cocinas de lefia alimentadas con los “cicotes”
del maiz y la lefia del campo, y la cortada y acarreada desde los montes muni-
cipales. Era el momento tranquilo de los preparativos de aperos, simientes,
abonos, arreglos, limpieza de cuadras, pajares y bodegas. Todo ello,
constituia un proceso ancestral y secular que se ha dado hasta hace 40 afios.

La dpologia de paisajes responde a dos modelos, ambos directamente rela-
cionados con la escasez o abundancia de agua: 1. Tierras y cultivos de seca-
no en las zonas altas. 2. Tierras y cultivos de regadio en el valle del Iregua y
en zonas aledafias a las aguas de los arroyos y riachuclos de los montes de la
propia jurisdiccién, como es el caso del rio Torredano. Este rio cuenta con
una comunidad de regantes de gran tradicién y capacidad de gestién que,
incluso, ha recuperado recientemente la costumbre de las "veredas" como
procedimiento de limpieza anual y mantenimiento del rio y su cauce. Ha dise-
fiado la celebracion de una jornada de trabajo comunitario y una comida cam-
pestre compartida por socios y colaboradores, que ha pasado a constituirse
en una fiesta-festejo de primavera durante la preparacién del rio para la cam-

pana de riegos del verano.

Uno: En las tierras de secano se han producido histéricamente los cultivos
siguientes: 1. Cereales, especialmente cebada, trigo y avena, ademis de algo
de centeno y maiz. Los usos y utilidades de éstos eran bastante variados: La
cebada y la avena se dedicaban principalmente para la cria de los animales
propios: caballerias, cerdos y gallinas. Y, si sobraba, s solia vender a los gana-
deros. El trigo era utilizado para la produccion de harina y la ?laboracién del
pan propio de cada familia. El resto se vendia al Servicio Nacional del Trigo.
El centeno se cultivaba, principal y casi exclusivamente, para el uso de su paija.
Resultaba de gran utilidad por su calidad, largura y flexibilidad como materia
prima para fabricar venccjos o atadura natural para los haf:CS de mies o de
otros productos agricolas. El maiz tenia una utilidad exclusiva 'como alm-’)en-
to de los animales. 2. Forrajes de arvejana, esparceta y a}falfa, a;.mqyc €sta,
muy apreciada, se cultivaba también en el regadio. Su destino crse:;hrzema_
cién de la ganaderia. 3. Remolacha, especialmente la azucarera, nada a la
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venta; pero también se cultivaba la forrajera para alimentar a los animales. 4.
Vifiedo, destinado al autoabastecimiento de vino y, a veces, al trueque con los
vecinos de los pueblos vecinos de la sierra de Cameros como Luezas, Torre
y Montalvo. 5. Arbolado de secano como almendros y olivos para el autoa-
bastecimiento de turrén de capota y aceite, principalmente. Y, en los ultimos
tiempos, algunos cerezos tras comprobar que en secano se criaban bien y
producian fruta de gran calidad.

El trabajo en estas terras resultaba particularmente duro debido a los gran-
des desniveles del monte de Nalda y al caricter agreste y quebrado del terri-
torio, frecuentemente situado en bancales o mangadas que, en muchas oca-
siones, habfa que contener mediante la construcciéon de muros o tapias de
piedra, construidas por el método de "piedra seca", es decir, sin argamasa de
ningln tipo. En estos espacios tan reducidos y de riesgo, las labores resulta-
ban duras, exigian mucho trabajo de mantenimiento para sujetar los poyos,
con pérdidas por orillas y hundimientos, y de dificil acceso para trabajar con
las ganaderias de tiro. Los trabajos de roturacién, labranza, siembras, cose-
chas y acarreos de los frutos resultaban realmente fatigosos. Por ello, cuando
llegé la mecanizacién del campo en los afios 65 y 70, la practica totalidad del
monte alto quedé abandonado por la imposibilidad de acceso con los carros
y los tractores, pasando a constituirse en llecos, en zona de pastos o en espa-
cios de reforestacion.

Dos: En las tierras de regadio se produce una gran variedad de productos,
frutas y hortalizas que han ido adaptindose a las necesidades del mercado
debido a la bonanza de la terra. Histéricamente se hablaba de la calidad de
los melocotones, de las hortalizas, del lino y del mercado de la industria de la
seda. La realidad es que en el valle se cria todo tipo de cultivos. En el dldimo
siglo los mas significatvos y productivos de Nalda han sido las fresas, las
ciruelas claudias y los melocotones que se comercializaban como frutas de
alta calidad y se constituyeron en signos de identidad del pueblo: Las fresas,
olorosas, colocadas amorosamente entre helechos en sus “barcas™; las cirue-
las en verde y como pasas; y los melocotones elegantemente embalados o en
orejones secados al sol en los ganchos colgados en ventanas, altos y balcones.
A éstos se sumaba todo un conjunto de productos que daba muestra de la

feracidad de estas tierras y del buen hacer de los labradores poseedores de
una gran cultura campesina.

1.2.2. La ganaderia

La ganaderia era complementaria de la agricultura y también oftrecia una
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José Carmen Escudero, “Elin”, pastor

perspectiva doble: 1. Ganaderia doméstica: caballerias y animales de corral. 2.
Ganaderia comercial: rebafios de ovejas, cabras y vacas.

Los animales domésticos han sido esenciales en el mundo campesino. Se

. convivia con ellos como si se tratara de "un miembro miés de la familia". Este
/ era el caso de los animales de laboreo, de compaiifa o de cuidados en cerca-
nia, ya que con ellos se compartia mucho tiempo de trabajo y de ocio. Pueden

/ ser tipificados en tres categorias: Una, la de los animales con los que se tra-
bajaba, es decir, con las caballerias: caballos, mulos y asnos. Dos, los de com-
paiiia y otros apoyos domésticos, como los perros y los gatos. Tres, los de
corral para el autoabastecimiento alimenticio: cerdos, gallinas, conejos y la
cabra. Solian estar en todas las casas, las cuales presentaban una estructura
apropiada para su crianza, ya que en su parte inferior se situaban los corrales
con espacios asignados para cada uno de ellos: pesebreras para las caballeri-
as, pocilgas para los cerdos, gallineros para cerrar las gallinas por las noches;
los conejos solian andar sueltos y deambulando por el corra.l‘o recogidos a
veces en conejeras alambradas; y la cabra solia tener algiin rincon apartado en

el corral con una telera para comer.

Los animales para el comercio, regularmente de pastoreo, también han sido
fuente econémica y de cultura en nuestros pueblos. Especialmente, los reba-
fios de ovejas y la cabrada colectiva. La ganaderia para comercnahjjar s
ba generalizada. Se concentraba en seis o siete familias que Zten. an: PER
tantos rebafios de ovejas, con un nimero de cabezas de gam;‘ G djusta o]a las
posibilidades reales de pastizal del pueblo. El nimero no so ;la::rl :smy cleva-
do y oscilaba sobre una media de 120 animales por rebafio. pastores
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Cowida festiva de la romeria del Torredano
en la ermita de San Marcos

resultaba laborioso conducir y cuidar el ganado para que no hiciera destrozos
ni dafios en un territorio casi totalmente cultivado. La cabrada, como se ha
dicho, tenia caricter comunitario y constituia el medio de autoabastecerse de
leche. Cada familia solia tener una cabra. Otro tipo de ganaderia posterior fue
el de las cuadras de cerdos y ganado vacuno estabulado que se instalaron en
el pueblo en los dltimos afios del siglo y que no pertenecian 2 la tradicién
ganadera del mismo.

Las utilidades y usos de los animales se pueden deducir con una cierta facili-
dad. Las caballerias, para el trabajo y, a veces, para el ocio y la celebracién de
los festejos. Los animales de corral, para la alimentacién familiar, aunque con-
viene diferenciar entre la funcién de los cerdos y los animales menores de
corral: los primeros eran sacrificados anualmente y constitufan la base ali-
menticia de todo un afio, la despensa por excelencia; mientras que los de
corral aportaban huevos y carne para el uso diario o semanal. Las ovejas
aportaban la cria de corderos con destino a la venta, ademis de la lana, que
resultaba de gran utilidad: una parte se vendia, pero otra se usaba en el pro-
pio pueblo para la produccién artesanal de colchones de lana de oveja, que
eran muy apreciados. Y los de cuadra o granja, para la venta.

En resumen, que todos estos animales compartian espacios y vida de un
moc.lo’ tan natural, que sus ciclos de nacimiento, crianza, trabajo o sacrificio
se vivian con total normalidad en las casas de los pueblos. Casas cuya estruc-
tura e instalaciones reunian las condiciones propias de la vida carr;pesina- A
piso de calle tenian el portal de entrada, el almacén de aperos y utiles agri;:o-
las, las cuadras para los animales, que hacian a la vez de lugar de saneamien-

& Bl ; "
amiliar ante la carencia generalizada de bafios, En los pisos primero y

3



Gallinaldia

segundo, la cocina, habitaciones, alcobas y cuarto de despensa y productos de
la matanza. Y en los altos, el espacio para el secado, almacenaje o conserva-
cién de productos agricolas como los orejones, pasas, pimientos, uvas, man-
zanas, alubias y caparrones; los alhorines para el cereal con el que se
envolvian los melones y las sandias; y otros espacios abiertos para los forra-
jes destinados a las caballerias, y las "trojas" de centeno tras su escome y cui-
dadosa manufacturacién destinada a la fabricacién manual de vencejos para
atar. Ademads, se contaba con los pajares y bodegas que servian, ademis de
para almacenar la paja y otros forraje y el vino, respectivamente, de espacios
auxiliares para guardar productos agropecuarios diversos.

1.3. La vida en los pueblos y sus valores

La vida en los pueblos siempre ha estado marcada por las relaciones de cer-
cania y de vecindad, constituyéndose éstas en una de las caracteristicas con-
vivenciales de los mismos, con un doble sentimiento de acompafamiento fra-
ternal y de una cierta rivalidad. Y puede tomarse como ejemplo la eterna
pugna entre los pueblos vecinos. La vida de vecindad discurria bajo patrones,
si no universales, si bastante generalizables. Los vecinos, frecuentemente con
relaciones de parentesco, se conocian desde siempre, se vefan casi todos los
dias, se saludaban y compartian formas de vida fundamentales como eran los
trabajos, aficiones y la cultura, asi como los espacios de trabajo, servicios y
ocio. Pero los modos de vida en los pueblos también ha estado mediatizada
por las condiciones sociales y econémicas de la zona en la que éstos se ubi-
caban. Y estas circunstancias hacian que se produjeran algunas diferencias
entre los pueblos debido a las peculiaridades especificas del ambito geografi-
co y agricola en el que se encontraban, dando pie a perfiles diferenciados por

un cariacter mas o menos ruralista y tradicional.

Histéricamente, la tradicién y la falta de expectativas fuera del entorno en
el que se habia nacido conducian a vivir siempre en el pueblo. La imposibili-
dad casi total de viajar y conocer mundos, la escasez de transporte, la falt‘a de
informacion real y veraz sobre otros lugares, asi como un cierto dete.rmmis-
mo social localista y excluyente, ademds de una precariedad educativa que
abriera las mentes al conocimiento de otros mundos, hacfan que todo el hori-

o=kt : . imitrofes.
zonte de posibilidades se redujera al propio pueblo y 2 los li 5 lj:n ese
ahi se nacia, crecia, trabajaba, s¢ constituia una

de base, generacion tras
, quienes podian salir de
raices cuasifeudales, 5

entorno se pasaba la vida: .
familia y se moria. Al menos en las clases camgcsmas
generacion. Eran escasos, por no decir cxccpc:onalcs
esa dinimica rural de costumbres sedentarias con
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Procesion de la Virgen Villavieja, aros 60

inmigracion a los paises latinoamericanos a finales del siglo XIX y primeros
del XX, y algunos hombres que en fechas posteriores iban a trabajar a la
construccién o como obreros a las ciudades con incipientes nucleos indus-
triales constituyeron algunas de las inicas excepciones, junto a las chicas jove-
nes que marchaban "a servir" a la capital.

La inmovilidad demogrifica suponia que las personas y las familias iban
adquiriendo un conocimiento histérico y puntual de toda la comunidad. Si a
esto se suma su capacidad de “novelacién” de los acontecimientos y el habi-
to de seguir la vida de vecinos y parientes, se comprende que la red de inte-
rrelaciones resultara altamente compleja y "socializada", a veces con caricter
positivo y en otras ocasiones negativo. Como aspectos positivos pueden con-
siderarse los de ayuda y apoyo mutuo. Es sabido que en los pueblos la unién
ante la adversidad de cualquier vecino esti practicamente asegurada. Pero,
por la misma razén y con cierta frecuencia, resulta dificil preservar el derecho
a la intimidad y el debido respeto a los habitos personales. Incluso, ¢l buen
nombre de las personas se ve en entredicho en ocasiones debido a los comen-
tarios, a la rumorologia, a la falta de discrecion y a apodos, por lo inadecua-
dos. Como es sabido y dice el refrin, "medio pueblo habla del otro medio, y
viceversa". Dicho de otro modo, los usos convivenciales y las costumbres de

los pueblos tienen sus ventajas y sus inconvenientes, exactamente igual que
en otras estructuras sociales,

En esta ocasion se va a incidir en las primeras, en las positivas. En esas cos-
mmll)rcs‘ significativas de los pueblos, con actuaciones individuales, familiares
oco ccn;/as lql:le llegaban a hacerse valores de convivencia. Entre cllas pueden
citarse el saludo amigable, el tiempo de oci i

! o de ocio com
P partido en hermandad, el
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auxilio en cualquier situacién de necesidad puntual como pequedias dolencias,
partos y accidentes; el acompafnamiento en las desgracias, en las enfermedads, en
los velatorios y entierros; los apoyos mutuos en situaciones familiares o
sociolaborales dificiles y en tareas esforzadas y complejas a las que no podia
hacerse frente individualmente como era el caso de la trilla tradicional, la ela-
boracién del vino y la matanza del cerdo. El intercambio de saberes, la reali-
zacién de las veredas comunitarias y €l cooperativismo eran, todos ellos, de
lo mas frecuentes.

Son habitos de vida y valores que no son tan faciles de desarrollar en los
ambientes urbanos debido a las caracteristicas propias de una sociedad donde
gran cantidad de personas coinciden de modo heterogéneo con objetivos y
modos de vida muy diferentes. Esta aglomeracién imposibilita practicamen-
te el conocimiento entre las mismas en sus lugares de residencia, asi como la
creacion de unos espacios comunes donde converjan los mundos afectivos,
profesionales, culturales y de ocio. Y ello, a pesar de que el sustrato de Ia
sociedad espafiol en su conjunto sigue siendo emin@tcmcnte rlfral Y que,
quien mds, quien menos, aun viviendo en la ciudad, sigue manteniendo vin-
culos con los pueblos de los padres y abuelos. O, al menos, CONserva una cier-
ta conciencia de la vida en el pueblo del que la familia es originaria.

Pues bien, ocurre que en estos pucblos se manuenenlla§ costun;bres por-
que responden a hibitos largamente consolidados en el tempo. Formas de

vida que se han ido perpetuando y que calan ¢n ;l C;’i“'i‘;‘; sdea r‘{f; %;:ntes
dejando un poso de valores bastante similares en todo ¢l ag Panol. Y este
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conjunto de valores, fruto en muchos casos de la lucha por la supervivencia
de toda una vida de penuria y escasez, acabdé generando comportamientos
que regulan las relaciones humanas. Todos estos valores y normas de vida de
los pueblos son los que han construido la cultura rural, en la mas alta exten-
sion de la palabra. Cultura, por otra parte, en riesgo, debido a los signos de
los tiempos que someten a estas poblaciones a grandes y vertiginosos cam-
bios que tienden a apartarlas de la vida campesina.

Por citar algunos de los valores del mundo rural, puede hablarse del valor
del trabajo y del esfuerzo, de la resignacion y solidaridad ante la contrariedad,
el apoyo mutuo, la resistencia ante la frustracion, la capacidad de adaptacion
y supervivencia, la fe en la naturaleza y en lo religioso, la polivalencia profe-
sional, la austeridad y el ahorro, el orgullo de pertenencia, los signos de iden-
tidad de sus costumbre, la valorizacién de su cultura, la expresién del espiri-
tu festivo, asi como el disfrute de sus fiestas y festejos.

De la capacidad de esfuerzo y trabajo, de austeridad y sacrificio, de resisten-
cia y colaboracién ante la adversidad, asi como de otros valores relacionados
con la supervivencia, nos ofrece la realidad espafiola un vasto testimonio. Lo
hace a través de la memoria reciente de quienes han vivido y viven en pue-
blos que mantienen esas formas de vida, asi como por la transmision oral de
nuestros mayores, de la historia, la literatura, el cine y el arte. Del mismo
modo, nos dan cuenta de los valores relacionados con el disfrute del ocio, de
las fiestas de caricter religioso o laico expresadas en los diversos festejos de
los pueblos. Eran abundantes y en fechas claves y significadas para todo el
vecindario, regularmente marcadas por el santoral que regia los tiempos o por
los ciclos campesinos con los que solian hacerlos coincidir. Eran momentos
de descanso, asueto, alegria, manifestaciones culturales y expresiones de ale-
gria y entretenimiento compartido.

1.4. Fiestas y festejos tradicionales: Festejos con animales

La expresién del espiritu festivo, de caricter jovial y dionisiaco, siempre
estuvo presente en las manifestaciones lidicas campesinas y ganaderas. Las
tareas agricolas y sus ciclos encontraban su correlato en sus fiestas y festejos
propios. Si se hace un sencillo recorrido por los mismos, se perciben dos
caracteristicas: Una, su vinculacién a lo religioso, al santoral o a los hitos mas
relevantes de la religién, que a su vez se habian hecho coincidir con otras

anteriores de caricter profano. Dos, la presencia de elementos culturales del
entorno: los trabajos o faenas cam

] pesinas, los frutos y la participacién v
o s S ! y la participacién y uso
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En Nalda no podia ser de otro modo. Si se parte de su vinculacion a lo reli-
gioso, puede observarse que el santoral regulaba, como calendario practico, la
vida de los pueblos en los "dias de labor y los festivos". A esta categoria per-
tenecen muchas de las fiestas de los pueblos: Navidad, Reyes, San Blas, Santa
Agueda y los Quintos, San José, Semana Santa, procesiones de la Patrona y
del Patron, San Marcos, San Isidro, la Ascension, el Corpus, San Juan, San
Pedro, Santiago, las Fiestas Patronales de cada pueblo, la Virgen de Agosto,
la Virgen de Septiembre, el Triunfo, el Pilar, Todos los Santos y la Inmaculada

Concepcién. Mencidén aparte merecen algunas fiestas familiares como los
bautizos, comuniones, confirmaciones, bodas e, incluso, las conmemoracio-
nes de las mismas con el paso de los afios, "bodas de plata" y "bodas de oro",

muy compartidas también por el vecindario, que se sumaba como testigo o

como participante.

Si se toma como referencia la presencia de elementos culturales del entor-

no y no directamente vinculados a la religién, aunque si relacionados con ella,
pueden contabilizarse algunas fiestas y festejos puntuales. Entre las primeras
pueden citarse la de los Quintos y la fiesta de los Gallos, con sus festejos, ron-
das y carreras de gallos, respectivamente. Entre los festejos puntuales, pueden
citarse los musicales, charangas, bandas, orquestas y grupos de coros, jotas y
danzas; los taurinos, con encierros y corridas de vaquillas; las competiciones
deportivas como la pelota 2 mano; los juegos de San Isidro con las carreras
pedestres, de burros y de sacos; y los correspondientes a las matanzas y mora-
gas de gran significacién en todos los pueblos. En cualquier caso, las fiestas
en el mundo rural, sobre todo en sus origenes, suelen estar muy ligadas al
espiritu religioso en todas las civilizaciones. Y, también, el uso de los anima-
les como elementos integrantes de las fiestas y los festejos.

Este segundo aspecto interesa resaltarlo sobremanera. La presencia cons-
ciente de los animales respondia a una doble utilidad: Una, como elementos
activos en el festejo: caballerias, vaquillas, burros, etc. Dos, como elementos
pasivos: como trofeo, objeto de sacrificio y como aljm-ento: cer'dos, gallos,
conejos... En Nalda, las fiestas y festejos mas significativo relacnox:lado con
animales han sido las moragas o matanzas, San Isidro donde se hacian carre-
ras de burros y las Fiestas Patronales de la Virgen y San Roque, donde se cele-
braban encierros y carreras de vaquillas, ademas de la fiesta de lf)s Gallo.s, con
su carrera. Ademas, y vinculadas a ambos aspectos, s¢ producia otro tipo de

g i rico acer i-
celebraciones a la par que los festejos, que C‘?"s“'m?fn i 3 I PHED
monial en torno a lo festivo: romerias, “luminarias”, practica y degustacion

gastron6mica y de reposteria. Se hacian bollos dulces de San Blas, de pan con
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chorizo de San Marcos, meriendas en San Juan y San Pedro; comida de rome-
ria en la Virgen de Septiembre, cena de los gallos el dia de los Gallos, rosqui-
llas, sobadas y mantecados para las matanzas y otros festivos, y torrijas por
San José.

Los quintos cantaban su ronda por calles y plazas al son de la musica dedi-
cando pareados a los vecinos del pueblo "“Abora si que canto yo/ y canto con un
porron,/ p'a echarle un cantar/ al tio Pacorron.../ | Abora si que canto yo". Las “lumi-
narias” o fogatas se hacian las visperas de las romeria de la virgen de
Villavieja; y durante las matanzas se colocaban los columpios en las cuadras
donde los nifios se bamboleaban al ritmo de la cancién infantil: "Las moline-
ros, que suben y bajan/ con las talegas llenas de trigo y de paja...". También se cele-
braban bailes y musicales con bandas y orquestillas del propio pueblo.

Pero entre todos estos festejos, la fiesta de los Gallos, tan comin en todo
el mundo hispano, es el que usaba los animales por antonomasia. Unos ani-
males que participaban en el sacrificio y otros que eran sacrificados. Los caba-
llos eran la montura sobre la que cabalgaban los jinctes para conseguir o
sacrificar a los gallos en estas carreras.

Los caballos también son merecedores de una mencién en cuanto a su uso.
Con frecuencia son utilizados como ejemplo deportivo de entrega, elegancia,
velocidad y resistencia como ocurre con distintas versiones de arrastre,
domas, exhibiciones, desfiles, cabalgatas y carreras de gran prestigio.

Pero los caballos no siempre han tenido una utilidad unica como montura
para perseguir, capturar o matar, casos de la caza del zorro, la captura del cor-
dero o las mismas carreras de los gallos. A veces, debido a su resistencia y

Carrera de los Gallos de Nalda, arios 80
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nobleza en el esfuerzo, los caballos han sido explotados sin limite hasta la
extenuacion y muerte. Se les sometia a pruebas tan duras como su muerte
segura en el “picado” de los toros hasta que la legislacién contemplé la pro-
teccion con petos. Y, mas inhumano aun, si cabe, en carreras programadas sin
limite de distancia ni tiempo para comprobar su resistencia hasta su agota-
micnto total, lo que con frecuencia entrafiaba la muerte por el esfuerzo sin
descanso: son las carreras de caballos hasta dejarlos exhaustos o muertos,
como da cuenta el recuperador de memoria latinoamericana, el uruguayo
Néstor Ganduglia. Pero en Nalda, las carreras eran de burros. A los caballos
sc les usaba a veces en competiciones de fuerza o arrastre.

El uso de animales, pues, se llevé a cabo en festejos diferentes. En unos
casos con actividades proximas a las de su uso cotidiano, aunque en situacio-
nes de exhibicion o de competicién. En otros, en festejos caracterizados por
los malos tratos que les infligian. Y algunas de estas pricticas se han mante-
nido y siguen siendo una realidad comprobable. Es frecuente la descripcién
y denuncia de los mismos en los medios de comunicacién o por los colecti-
vos protectores de animales. Pueden citarse los casos del toro enmaromado
de Benavente (Zamora), el "foro de /o Vega" lanceado de Tordesillas
(Valladolid), el "soro del jiibilo" embolado o de fuego de Medinaceli (Soria) y de
otros muchos pueblos esparioles donde los asaetean o maltratan de otros
modos, asi como las peleas de perros, gallos o el lanzamiento de cabras y

pavos desde las torres de algunas iglesias pueden servir de ejemplos. (Peris,
2002: 81).

Estas practicas han llegado a generar una corriente de sensibilidad y opi-
nién por parte de personas y colectivos que cuestionan y debaten, incluso,
sobre las corridas de toros, denominadas y catalogadas como "La Fiesta
Nacional". Ni éstas dejan de ser motivo de controversia. Quizis por ello, las
corridas de toros y, sobre todo, su desenlace presentan lcgislacfiones diferen-
tes segun los paises. Mientras en Espaiia, Francia y Latinoan’\énca esta permi-
tida la muerte con espada en el mismo ruedo, en Portugal solo se puede ce!e-
brar la corrida, pero no la muerte. Esta diferencia y los debates que sxzscnta
encuentra su expresiéon mis ilgida y paraddjica en el pueblo portugués 'Clie
Barrancos, cercano a la frontera espafola cxtrcmcﬁ'a, f]?ndc se celebran “os
toros da morte” con gran enfrentamiento vecinal y juridico yla qlllc unla gran
parte del pueblo defiende su tradicion de matar los toros on a plaza al estilo
hispano, en contra de otras voces y dc la propia constitucion portuguesa que

lo prohibe.
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Todo un conjunto de festejos que tal vez puedan encontrar una alternativa
aceptable en experiencias como la de Nalda o en otras referentes que les faci-
liten su evolucion hacia otras expresiones festivas que no resulten tan crueles
para los animales, tan ofensivas para los valores humanitarios de respeto y
vida, y tan conflictivas para la convivencia en la sociedad actual.

1.5. Las carreras de gallos: La Fiesta de los Gallos de Nalda y
su festejo

Las carreras de gallos han sido frecuentes en todo el mundo rural espariol
y, por extension y con algunas variantes, en cl hispanico. En ambos, la base
era la decapitacion de gallos que pendian de una cuerda en alto, al paso de
unos jinetes que galopaban por debajo a la carrera. Su origen y evolucion ha
sido motivo de curiosidad y de estudio por parte de etnégrafos, colectvos
culturales y de personas del pueblo (Diez, 1981). Especialmente, a partir de
los afios 80 en que se comienza a reflexionar sobre la fiesta, el festejo y sus
caracteristicas.

Los origenes que se le atribuyen a la fiesta de la carrera de gallos son varia-
dos, aunque se considera una fiesta muy peninsular de origen medieval, con
antecedentes celtas, a la que se auguran cinco motivaciones:

1. Proporcionar un modo de divertimento mediante el cual los hombres
podian demostrar habilidades de montura y arrojo para matar animales con
las manos. Para los j6venes jinetes, la participacion en esta carrera significaba
una especie de rito inicidtico que confirmaba orgullosamente su condicién de
campesinos plenos y de hombres valientes. De hecho estas carreras las cele-
braban los quintos en muchos pueblos como signo de masculinidad.

2. Divulgar el espiritu penitencial frente al pecado, al tomar al gallo como
simbolo del mismo, por lo que debia ser castigado por su comportamiento
altanero y lujurioso (Peris, 2002: 78 y ss.):

“En efecto, en ciertos sacrificios de animales, especialmente los gallos, vamos a
ver repetidos los sermones, festamentos_y otras Jornras de censura popular (...), sien-
do con frecuencia repetidas las menciones a las transgresiones sociales, especialmente
las sexcuales, cono las mds habitntales. (...) En las coplas o alusiones que se hacen
al gallo, nunca faltan las alusiones a su lujuria, razon que lo hace ser ejecutado: “Ya
se te ha acabado, job gallo!/ E! dormir con las gallinas/ Y el cantar por las masia-

L0

nas| Saludando el nuevo di

3. Favorecer un recurso de compensacién social: el rico “feudal” u otros
- i 5 ; e !
pudientes de épocas mds cercanas daban la posibilidad de conseguir trofeos
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a una poblacién muy necesitada de alimento. A su vez, la gente empobrecida
tenia la posibilidad de conseguirlo mediante su demostrada habilidad en un
especticulo publico que divertia a las gentes y daba prestigio.

4. Canalizar un modo de agradar los mozos a las jévenes del pucblo
mediante la demostracién de su masculinidad y su habilidad para lograr el
“trofeo” y ofrendarselo, al rendirles las cabezas de los gallos decapitados al
galope.

5. Fomentar la necesidad de contar con un “chivo expiatorio” propicio y
seguro en el que descargar todas las culpas. El gallo es el mejor referente y el
pagano por excelencia de todos los pecados. Ademas de las carreras de gallos,
el “correr gallos” ofrecia versiones varias de las “mil y una perrerias” que se

¢ han hecho con ellos: decapitarlos al galope, apalearlos, cercenarles la cabeza

; con herramientas con filo, enterrarlos vivos y arrancarles/ cortarles la cabe-

' _ za asomante, etc. con el fin de purificarse: “.. tras el sacrificio, al parecer, el mozgo
/ quedaba excnlpado de sus defectos y tachas” (Peris, 2002: 78). Y en todos estos fes-
tejos participaban como matadores no sélo hombres, sino también mujeres y

J nifios (Peris, 2002: 79; Caro Baroja, 1979: 83; Martinez-Burgos y Rodriguez,
// 2004: 19).
"4 Todas ellas son hipétesis abiertas y estudiadas por cientificos de disciplinas

diversas; y seria de gran interés continuar con investigaciones sobre el origen,
motivos, devenir e historia de este festejo que también tuvo sus manifestacio-
nes en otros paises europeos.

Pero, centrindonos en las carreras de gallos mias convencionales, los modos
de llevarlas a cabo resultaban bastante homogéneos y consistian en pasar al
galope bajo los gallos colgados y arrancarles o cortarles la cabeza con algu-
nos instrumentos cortantes. Segun los pueblos, los jinetes usaban vestimen-
tas especiales y se enjaezaba a las caballerfas que participaban en las carreras
y los soportes en los que se colocaban los gallos.

En Nalda, los gallos se decapitaban a mano desnuda y a tirén. En los tiem-'
pos que se recuerdan tampoco se preocuparon mucho d‘? los preparativos ni
se cuidaron los aspectos estéticos y folcloricos de la vestimenta, de los espa-
cios donde se celebraba la carrera ni los utiles usados. chun recuerdan lo:s
mayores, las carreras se hacian en la plaza de la Tela; posteriormente, o Joenll
a la carretera, en la entrada del pueblo, entre el "Olmo y la Cozpcr::t:va . Los
mozos del pueblo debian cabalgar al galope, nunca al trote, sobre el | ]omo del
caballo desnudo o tan s6lo con una manta; pero sin montura ni estribos, con
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el fin de hacer mas dificil la carrera y el alcance de los gallos que quedaban
bastante altos. Lo solian hacer con ropas de "dias de labor", de faena, para no
estropear con la sangre "la de los domingos". Los caballos eran los propios
dc la labranza. Y los gallos, que en los dltimos afios eran pollos y no gallos de
corral, eran colgados por la patas, cabeza abajo, de una soga tensada desde
dos postes clavados verticalmente para la ocasion. Pero el festejo, fuera el que
fuere el marco de presentacion y los preparativos para ¢l mismo, tenia un ele-
mento nuclear comiin y era que en todos ellos se producia finalmente la deca-
pitaciéon y muerte de los gallos a manos de los jinetes, tras las carreras o pasa-
das que fueran nccesarias. La mayor parte de las veces, como en Nalda, era a
tirén; aunque en otros lugares se utilizaban herramientas y ttiles de filo. Con
frecuencia, los jinetes se llevaban las cabezas, en otras las arrojaban al publi-
co en un brindis orgulloso y alegre; y, segiin otras versiones, la echaban a los
pies de las mozas a las que luego pasaban a rondar o a las que brindaban la
muerte-caza del gallo. En todos los casos la sangre estaba presente y salpica-
ba y manchaba a corredores y al piblico que se concentraba en los aledarios.

Debido a este caracter sangriento del festejo, en algunos pueblos fueron
desapareciendo o sc¢ buscaron alternativas con variantes que permitian
demostrar el arrojo y habilidad de los mozos, pero evitando el especticulo de
la muerte de los animales. La decapitacién de los gallos se sustituyé por otras
destrezas como ensartar aros, colocar cintas u otros adminiculos que debian
ser hibilmente manejados por los jinetes con las caballerias al galope.

Sin embargo, en otros pueblos y regiones se mantuvieron. Especialmente
en el mundo rural extremenio donde continuaron con gran pujanza; hasta tal
punto que fueron ensalzadas en su momento por el poeta costumbrista Luis
Chamizo con motivo de las fiestas de Medellin (Badajoz), el dia 12 de octu-
bre (Luis Chamizo, 1921):

"Carreras de Gallos.
Tarde mansa de otoro.
Medellin arde en fiestas.
Recios garianes Iucen sus mulas labraoras
en un cabalgar lento, camino de I'alberca.
()

Es el doce de octubre.
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Los valientes castrios de Medellin celebran
aquel primer abrazo
que Espana le dio a América,
derrochando, rajosos, valor y gallardia
en un viril alarde de pujanza y destreza.
Van a correr los gallos en el lejio. Cruzan
las calles polvorientas,
sobre potros d'empuje, cubiertos d'alamares,
bordando, fachendosos, lanzds y moriguetas.
Fajas rojas y azules al viento.
Colorines
de ropas domingueras
salpicando de tonos calientes el lejio.

Redoblantes. Trompetas.
jSilencio! Veinte gallos

-ice el pregon- recuelgan

()

Calla el pregon. Relucen

al sol las cachicuernas...

) palpitan, ansiosos, coragones cansinos
de viejos labrantines, embotaos por la briega,
miientras en los rollizos ijares de los potros
se juriden las espuelas,

y restallan las furias del galope ltendio
sobre la tierra parda, gu'orgullosa retiembla,
despertando al recuerdo de jazarias d'antario
que regaron con sangre de infieles su corfeza.
()

Y el mozo sale al medio del lejfo. Se cnadra,
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se quita la montera
Y marca, cimbredndose sobre su potro negro,
garbosas reverencias.
Y ¢l pueblo s'alborota,

le saluda con vivas, le aplande, le corteja..

()

pries se runde tan solo
al peso formidable de su propia grandeza,
sonrie, con sonrisa de tildn derrengao,

al cachorro bragao que gand las carreras.”

Independientemente de cantos laudatorios puntuales, la tendencia habitual
durante la segunda parte del siglo XX fue el abandono de estos festejos y la
critica hacia los residuales como ocurrié con el festejo de Nalda, el mas man-
tenido y tinico hasta la década de los 90. En este marco, Nalda ha vivido
paradigmaticamente los avatares propios de haberle dado continuidad. Pero
ha sido capaz de valorizar su tradicién mediante la adaptacion del festejo de
la carrera de los gallos y su ajuste al cambio de valores de una sociedad como

la actual y a la ley, como modo de preservacién y mantenimiento de la fiesta
de los Gallos.

Las tradiciones preservan y guardan la cultura y los valores de los pueblos.
El de Nalda, como otros, se siente razonablemente orgulloso de su historia y
sus costumbres; pero también ha tenido y tiene criterio y capacidad de refle-
xion y perspectiva histérica para saber discernir entre unas formas humani-

zadas de expresion de las tradiciones y otras que no lo eran, como es el caso
del maltrato inconsciente a los animales.

Es fundamental, con todo, dejar constancia de que en los pueblos siempre
se ha sentido un gran respeto por los animales y por su vida. Estos eran
demasiado importantes y necesarios como para no valorarlos y no velar por
su crianza en las mejores condiciones. Ademis, a nadie le agradaba hacer
dafio o maltratar a los animales con intencién o conscientemente. Al contra-
rio, era muy frecuente ver a los labradores y ganaderos acariciar, "hablar" y
jugz’lr con sus animales. Como lo era pasar noches en vela cuidando una caba-
lleria enferma, cerdas y yeguas en el momento de los partos, acompanados
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Inocencio Ranrireg socarrando el cerdo en la
matanga

por ¢l veterinario, figura clave y de gran relevancia en el mundo rural, afron-
tando los cuidados de los animales.

Este hecho no es ébice para que, a la vez, quicnes trataban todos los dias
con los animales, estuvieran familiarizados con practicas impositivas, necesa-
rias en ocasiones para el manejo de los mismos en el trabajo. Las caballerias
requerian con frecuencia de mandatos claros y firmes, a veces con la amena-
za y el uso de la fusta. Asi como a las ovejas y las cabras a las que se imponia
una cierta disciplina con el trabajo de los perros y el cayado del pastor. Estos
hibitos agropecuarios desarrollaron toda una cultura en cuanto al trato y a la
utilizacién de los animales para el trabajo o para la alimentacién.

Si se habla de los animales dedicados a la alimentacién, también se les tra-
taba correctamente. Cuando se trabajaba con ovejas, cabras o vacas se las
atendia con toda atencién, alimentindolas, limpiando sus corrales, ordcnl;:n'-
do con todo cuidado y tratando con esmero a sus cn‘a.s. Los corderzcs;,r ;{::) Sn-
tos, ternerillos y tetones o crias de los cerdos eran animales muc:'e;q sqcriﬁcig
mimados. Pucde dccirse, por lo tanto, que hasta el momento S ;m o
nadie maltrataba a los animales. Su muerte sig‘niﬁcaba ellcu:rir;:m’::mzén 0
vital para el que habian nacido y habian sido criados. Por la misma >
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evidente que, cuando llegaba el momento de la misma, nadie actuaba con
animo de infligir dolor innecesario, aunque en estos momentos puedan per-
cibirse algunos mérodos excesivamente dolorosos a la vista de otros modos
mas rapidos e indoloros. Pero en cada momento se han utilizados las herra-
micntas y procedimientos considerados mds eficaces y pricticos para una
facna que, para los campesinos y ganaderos, era una més de las muchas que
debian realizar. Los hombres solian matar los animales grandes como cochi-
nos, ovejas y corderos; y las mujeres, los mas pequefios como conejos, gallos
y gallinas. Ninguno de ellos lo vivia con la idea de ejercer dolor innecesario
ni generar un especticulo. Eran labores que se realizaban con un espiritu de
trabajo como cualquier otro.

Puede comprobarse cémo la formacién agraria de todos los paises contem-
pla el cuidado de los animales desde su nacimiento hasta su sacrificio, asi
como su despiece, el aprovechamiento de las distintas partes de sus cucrpos
y la transformacién, elaboracion y conservacion de los productos alimenti-
cios que proporcionan. Esto puede encontrarse en todos los niveles educati-
vos, tanto en el ambito oficial cuanto en el familiar. Se practica en las escue-
las agrarias de cualquier pais, como ocurre en las espariolas e, incluso, entre
las de los pueblos originarios: Puede ejemplificarse con las escuelas integra-
les mapuches de Trompul, en San Martin de los Andes, Neuquén (Argentina)
o en sus escuelas campesinas de formacién profesional de Junin de los
Andes, en la misma provincia, donde se preocupan de enseiiar a los futuros
campesinos y ganaderos todo lo concerniente al campo y a los animales.

Los sacrificios de animales por parte de los campesinos y pastores se han
llevado a cabo por motivos alimenticios, como paso previo e imprescindible
a toda la elaboracién de productos de consumo. Pero con un gran respeto a
los animales y evitando el dolor innecesario, la crueldad y la ridiculizacién de
los mismos. Lo mismo podria decirse del modo de sacrificar a los animales
por parte de miembros de algunas culturas como las musulmanas, en un ritual
de muerte por degollamiento, mirando hacia L.a Meca mientras recitan los
rezos pertinentes invocando a su dios.

La familiaridad con la muerte puede ejemplificarse también con los sacrifi-
cios de animales en otros rituales religiosos cuyo objetivo no es la alimenta-
cién, sino la ofrenda a los dioses o la consulta de oraculos. Tampoco en este
caso se persigue el dolor de los animales. La finalidad de estas practicas res-
pomjle a otras metas. fie caracter trascendente y espiritual, aunque sea en el
4mbito de la supersticién y la simbologia magica, espiritista y religiosa.
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Lo mismo puede que ocurriera con los sacrificios humanos que durante
milenios se han practicado en diversos periodos y multiples culturas. Asi se
registra en la prehistoria e historia de los pueblos mas conocidos como en la
cultura grecorromana y en los rituales religiosos precolombinos. Quizis, en
su momento, a pesar de la crueldad inhumana de estas pricticas, se vivian
como un elemento de religiosidad y débito a los dioses. Pero la crueldad se
daba de modo explicito e implicito y para ello puede recordarse la muerte de
Jesus en la cruz, cruelisima y ante testigos, como el sacrificio mediante el cual
salva a la humanidad, segin narra La Biblia. L.a humanidad, por lo tanto, se
ha desarrollado en un mundo complejo en el que el dolor, el sufrimiento, el
tormento y la muerte también estaban presentes y lo siguen estando a tenor
de la historia actual, segiin podemos comprobarlo a poco que se siga la actua-
lidad con un poco de sensibilidad y criterio.

Dado que la violencia, los maltratos, la crueldad y la muerte duelen, la
carrera de los Gallos suscité la reflexién y el debate entre el vecindario de
Nalda. Pero también hay que dejar constancia de que, tanto los que estaban
en contra del formato tradicional del festejo, cuanto los que lo estaban a su
favor coincidian en que no habia ninguna intencién cruel en el mismo, sino
que era fruto de una prictica tradicional del sacrifico normalizado de los ani-
males. Frente a planteamientos a favor de evitar estos festejos sangrientos en
publico, se dieron argumentos tales como que siempre se habia hecho asi, que
las corridas de toros aun son mas crueles y publicas, que al fin y al cabo son
animales, que todo el mundo come carne y pescado, y que por tanto hay que
matarlos, asi como que también se producen crueldades con los humanos y
a veces nadie dice nada... Ademis, habia otras manifestaciones a favor de
mantener la tradicion sin mis, sin darle tantas vueltas al asunto, de modo que
se respetaran las costumbres ancestrales nunca antes cuestionadas.

Pero, afortunadamente, las costumbres evolucionan y se imponc::n valores
de humanidad y respeto a la vida de cualquier especie y 2 la digfudad de la
misma. Muy especialmente, si se trata de la vida humana como lo lmponer} la
moral y la ética, y lo regulan las leyes. Parece logico, hum.ano y de senpdo
comun que la generacién de dolor y sufrimiento inneccsalrlos han 'de evitar-
se. Mas todavia, el sufrimiento gratuito y jaleado en espec'taculo‘s mis propios
de los circos romanos y de épocas con otros modos de vnda'mi;S r;rm?mVO‘SIY
violentos. Parece que hacer del dolor y la muerte un especticulo esdtJvo s:i) o

o i6n de valores poco adecuados
puede llevar al embrutecimiento y a la generacion

para la convivencia en armonia con la vida y en paz.
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Estas corrientes de opinién tltimas y una nueva sensibilidad hacia el sufri-
miento fueron las que motivaron a afrontar la situacién y asumir el caracter
cruel del espectaculo, que se pretendia edulcorar con el lidico-festivo de la
carrera, enmascarada en una cierta aureola turistico-cultural. Pero la prictica
sangrienta y publica que suponia hacia dudar de ello. Por el contrario, se sen-
tia que podia acabar inculcando valores antipedagégicos de falta de respeto a

los animales, a su vida y a su dignidad como seres vivos.

Se entiende que este fue el espiritu de la legislacién que comenzé a regular

la proteccién debida a los animales y la prohibicion de especticulos publicos
como las peleas de animales, ciertas pricticas crueles y las mismas carreras de

gallos.
1.6. Legislacion sobre la protecciéon de los animales: los gallos

La preocupacién por el uso de animales y el trato que se les dispensaba en
fiestas y festejos aparcce ya explicita en el siglo XVI. Ante el cariz de algunos
festejos en los que se les maltrataba, se fueron buscando alternativas a los
mismos: “En el Carpio del Tajo (Toledo), los estatutos de la Cofradia de Santiago de
1584 encomendaban al hermano mayor la eleccion entre distintos ejercicios a caballo, “conso

Jugar casias, alcancias, correr sortjas...”. También se datan prohibiciones de llevar
animales en las procesiones durante los siglos XVI, XVII y XVIII (Martinez-
Burgos y Rodriguez, 2004: 18-22).

Pero sera a principios del siglo XX cuando se legislara sobre proteccion de
los animales. Por las mismas fechas en las que el poeta Luis Chamizo canta-
ba y ensalzaba las carreras de gallos como una gesta épica y heroica, ya los
legisladores comenzaban a ocuparse de ello. Regularmente, son leyes que han
tendido a protegerlos de su desaparicién y a asegurar su preservacién. De ahi,
la regulacion sobre especies protegidas, de caza, medioambientales, etc. Pero
también, sobre las fiestas populares y los festejos con animales, especialmen-
te, las corridas de toros (Blanquer y Guillén, 2001).

Las fiestas populares con gallos no aparecen explicitadas textualmente en
la legislacién especifica de la Comunidad Auténoma de La Rioja (Gobierno
de La Rioja, 1995), pero si pueden considerarse incluidas en el epigrafe de la
ley riojana cuando dice en el punto 1.° de su articulo 6.° :

"Se probitie la utilizacion de animales en especticulos, peleas, Siestas populares
)y ofras actividades que impliquen crueldad o maltrato, o hacerlos objeto de tratamien-
tos antinatnrales" .
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Este articulo pertenece a la legislacién que prohibié la carrera de gallos de
Nalda y que hizo cambiar el festejo. Se trata de la Ley 5/1995, de 22 de

marzo. Tras la "exposicion de motivos" en la que se manifestaba que

"la proteccion de los animales forma parte de esta nueva cultura ambiental que
se ha implantado en nuestras sociedades industrializadas en las siltimas décadas,
proteccion que ha quedado reflejada en distintos Convenios Internacionales y nnme-
rosas directivas de la Comunidad Europea”.

“La Sociedad Rigjana, como parte integrante de estas sociedades, desea que sus
poderes priblicos, en el anibito de sus competencias, regnlen la defensa y proteccion de
los animales, objeto de la presente Ley. Su fin mds importante es el establecimiento
de normas para mantener y salvagnardar las poblaciones animales y, al mismo tiem-
po, regular la tenencia, venta, trdfico y manteninsiento de animales en cantividad, con
el fin de que estas actividades no redunden en malos tratos innecesarios para los ani-
males".

Posteriormente, la Ley 2/2000, de 31 de mayo, con la "exposicién de moti-
vos" que manifestaba que

"la Ley 5/ 1995, de 22 de marzo, de Proteccion de los Animales, supuso la
incorporaciin al ordenamiento juridico de la Commnidad Auténoma de 1a Rigja de
los principios de respeto, defensa y proteccion de los animales; principios presentes en
los Tratados y Convenios Internacionales, en la Declaracion Universal de los
Derechos del Animal promovida por la UNESCO y en las legislaciones enropeas
o nids avangadas”,

Una modificacién que dejaba el articulo 6.°, regulador de estos festejos, en
los términos siguientes:

1. Se probibe la ntilizacion de animales en especticulos, peleas, fiestas popn-
lares y ofras actividades que impliquen crueldad o maltrato, o hacerlos objeto de tra-
tamientos antinaturales.

2. QOuedan excluidas de forma expresa de dicha probibicion las fiestas de los
toros legalmente antorizadas.

3. Se probiben en tods el territorio de la Communidad Aunténoma de La Rigja
la lucha de perros, la lncha de gallos de pelea, el tiro al pichén y denrds practicas asi-
miilables.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado tercero, la Consejeria competen-

te en materia de Medio Ambiente podri antorizar a las Sociedades de Tiro, bajo
. . . * s 1
control de la respectiva Federacion, la celebracion de competiciones de tiro pichon".

i 5 5 . imuidad
El marco legal creado a partir de estas leyes hizo imposible la continuida
. X i i e-
del festejo de caricter tradicional. Sumado al debate que ya se venia mant
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niendo respecto a la conveniencia de continuar con el mismo, llevé a que dis-
tintos colectivos del pueblo asumieran el diserio de un festejo alternativo que
asegurara la continuidad de la fiesta de los gallos como patrimonio cultural y
festvo del pueblo de Nalda.

Leyes similares se pusieron en marcha en otras comunidades auténomas
como la de Extremadura, cn la que también habia una dilatada tradicién de
fiestas populares con la utilizacién de gallos (Junta de Extremadura, 2005):

"Exgposicion de motivos.

La aplicacién de la normativa enropea sobre bienestar de los animales exige
adecttar la legislacion extremena sobre la materia, por lo qne para abordar de la
Sforma mis adecrada dichas medidas se procede a reformar la Ley 5/2002, de 23
de mayo, de Proteccion de los Animales.

Por lo anteriormente expuesto, oido el Consejo Consultivo, se desarrolla el pre-
sente texto legal.

Articulo primero

Se modifica el Art. 2.3 de la Ley 5 /2002, de Proteccion de los Animales, que
queda redactado en los siguientes términos:

a) E/ sacrificio de animales se efectnari de forma instantdnea e indofora, y
siempre con aturdiniento previo o pérdida de consciencia del animal, en locales anto-
rizados para tales fines, exceptudndose de ello las matanzas domiciliarias de cerdos
destinadas al antoconsumo, los especticulos tanrinos, las tiradas al pichén y aquellos
sacrificios que por razgones sanilarias sea preciso efectuar en las explotaciones. En
todo caso se atendrd a la normativa de la Union Europea.

b) No obstante lo dispnesto en el apartado anterior no se consideran matanzas
domiciliarias de cerdos todas aquellas que supongan cualguier tipo de espectdculo
priblico, didictico, fiestas populares y otras similares; atin cuando el destino final sea
el antoconsumo, siéndoles de aplicacion la normativa vigente relativa a cada una de
estas actividades”.

Articulo segundo

En el articilo 4 de la Ley 5/2002, de Proteccion de los Animales, se intro-
ducen las signientes modificaciones:

1. E/ apartado 2 queda redactado como sigue:

2. No obstante lo dispuesto en el punto anterior quedan excluidas de Jorma
expresa de dicha probibicion la fiesta de los toros, los tentaderos, los berraderos,

encierros y dems espectdculos tanrinos, siempre J euando cuenten con la preceptiva
antorigacton administrativa",
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2. Se introduce el apartado 3 con la siguiente redaccion:

3. Onedan especialmente probibidas las competiciones de tiro al pichén, salvo
las debidamente autorizadas y bajo el control de la respectiva Federacion.
Corresponderd a la Consejeria de Agricultura y Medio Ambiente la antorizacion
del niicleo g00ldgico y, en su caso, la introduccion, traslade o suelta de las especies
canegética".
Como puede observarse, las leyes han ido desarrollando la regulacién de
este tipo de actividades con animales, con una intencién clara de proteccién
y respeto de los mismos.

1.7. Necesidad de un cambio de festejo: Proyecto Gallinaldia

El debate sobre las caracteristicas del festejo y los acontecimientos de los
afios inmediatamente anteriores a su supresién por ley en 1995 ya hacian pre-
ver la necesidad de alguna alternativa negociada y de consenso que evitara su
pérdida.

Ademis de que el festejo entré en fase de decadencia debido a la falta de
caballos, de aficién y de implicacion real por parte de los vecinos del pueblo,
durante los dltimos afios se fue generando un ambiente de confrontacién
debido a la diversidad de opiniones sobre la conveniencia de mantenerlo y el
modo de realizarlo. Por una parte, efectivamente fue perdiendo pujanza por
una circunstancia puramente prictica: el laboreo agricola apenas usaba caba-
llerias, y éstas eran imprescindibles para la carrera. Por otra, las criticas desde
fuera del pueblo generaron posicionamientos enfrentados, aunque todos sus
vecinos defendian el derecho propio de buscar soluciones y decidir por ellos
mismos.

Un hecho que vino a catalizar la polémica y los acontecimientos fue la
publicacién de un articulo de dos péginas centrales en contra del festejo de
Nalda en el periédico nacional Diario 16 del dia 17 de agosto de 1987. Se hizo
un abordaje tan frontal y a la vez poco fidedigno de lo que eran la ﬁ?sm yel
festejo, y se dedicé un tratamiento tan poco considerado hacia los vecinos del
pueblo, que se generé una fuerte reaccién que radicalizd m’ucho las-postur.as
y dejé servido el conflicto para los afios posteriores. Ademas, ese m:)srlxl'lo afo
fue el primero en que no se pudo celebrar la carrera por falta de cla allos. La
coincidencia de ambos hechos provocé que muchas persorlas y co ‘ZC::’OS del
pueblo se empefiaran con més ahinco en buscar caballTrlaso)’n::’r“:co";::rol‘;
grupos de jinetes para que acudieran con sus caballos de m n; sselad
carrera en ediciones sucesivas. Asi ocurrié desde 1988, en un e RS
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enfrentamiento cada vez mayor, atizada a veces por motivos diversos desde
el exterior, y que en ocasiones rayé en posicionamientos extremos.

Pero ya desde los primeros afios de los 80 habia ido surgiendo un movi-
miento de reflexion interna en el propio pueblo que venia abogando por un
cambio en el modo de celebrar la carrera de los gallos. Como en todo proce-
so que cuestiona las tradiciones populares, aunque éstas no resulten muy
constructivas, encontrd las logicas posturas de comprension y rechazo sobre
la conveniencia o no de cambiar una celebracién ancestral. Algunos vecinos
comenzaron a vislumbrar que el festejo resultaba poco gratificante, pero
otros muchos no tenian nada que objetar, dado su acostumbramiento a la
carrera y sus caracteristicas, asi como a una cierta familiaridad natural con el
hecho de sacrificar a los animales en el mundo agricola como fuente de ali-

mento y de tarea cotidiana.

Los acontecimientos se fueron sucediendo en medio de una creciente ten-
sién y posicionamientos rigidos. Los puntos de vistas solian ser antagonicos:
unos, los mas, a favor de mantener el festejo al modo tradicional como salva-
guarda de la identidad y de la independencia del pueblo frente a los cuestio-
namientos externos; otros, en contra y pidiendo su abolicién. Tan sélo algu-
nas voces dentro del mismo pueblo abogaban por comenzar a buscar postu-
ras intermedias como alternativas necesarias que posibilitaran un festejo para
mantener este patrimonio exclusivo de Nalda.

Pero la polémica fue subiendo de tono hasta tal punto, que el enfrentamien-
to transcendi6 del pueblo y se trasladé a los pueblos vecinos, se extendio a la
ciudad de Logrofo, a la Comunidad Auténoma de La Rioja y cobré dimen-
sién nacional e internacional entre ciudadanos, colectivos especialmente
comprometidos en la defensa de los animales y por la propia prensa. La inter-
nacional, aparentemente neutral, se acercaba al pueblo para realizar progra-
mas especiales que después eran presentados y comentados ante el gran
publico de forma muy critica hacia el festejo y quienes lo propiciaban, tal
como se podia comprobar posteriormente.

En Nalda resultaba mis facil posicionarse a favor de la carrera tradicional,
dado que su rechazo se sentia como una agresiéon, un modo de "meterse con
el pueblo”. Sin embargo, muchos vecinos que defendian esta postura mani-
festaban con toda tranquilidad que regularmente no solian acudir a la carre-
ra y que nunca les habia gustado mucho, pero que, con todo, "era la fiesta de

" . . -
su pueblo”, y que ningiin forastero debia entrometerse ni imponer su criterio
en este asunto interno.
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Desde fuera, resultaba mas frecuente el posicionamiento en contra del fes-
tejo. Pero, paradéjicamente, eran los forasteros los asistentes mas asiduos al
mismo, a la vez que desde el exterior abundaban las denuncias sobre el feste-
jo por parte de personas a titulo individual y colectivos amantes de los ani-
males.

Con todo este revuelo, lo que si ocurrié, lamentablemente, es que el pue-
blo de Nalda pasé a formar parte de una corta lista de localidades famosas
por el maltrato a los animales. De ese modo se le tipificaba y se divulgaba en
medios de prensa nacionales e internacionales con toda frecuencia. Incluso,
aparecieron pintadas de denuncia en edificios lindantes a la carretera nacio-
nal, como fue el caso de los aledafios de Torrecilla, donde se ley6 durante bas-
tante iempo un graffiti que decia "Nalda, asesinos". Cuando algunos vecinos de
Nalda se desplazaron discretamente a borrarlo, fue otro momento en el que
comenz6 a plantearse el fondo de la cuestion y se inici6 el proceso de bis-
queda de alternativas que fueran dando salida al conflicto. Contribuyo, asi-
mismo, la dinimica de parte del vecindario que ya venia abogando por actua-

lizar el festejo hacia una expresién menos cruenta y mas humanizada del
mismo.

La situacién no resultaba ficil y se vivieron momentos de una cierta ten-
sion dentro del mismo pueblo, con agresiones verbales y con gestos poco ele-
gantes hacia personas que se manifestaron pacificamente en contra. Uno de
los mis grotescos fue el que protagonizé un vecino, el cual, la misma tarde
de la fiesta, ostentosamente y en publico, oriné sobre una persona sentada en
el suelo y disfrazada de modo irreconocible para manifestarse pacificamente
y en silencio con un pequerio letrero en contra del festejo sangriento. Esta
agresion se llevé a cabo jaleado y festejado por otros vecinos, en contraste
con el temple, el aplomo respetuoso y el silencio inmutable del manifcstantc,

el cual ain hoy no se sabe quién era. Y lo mis duro fue que esa accién gro-
sera se hizo, especialmente, segin se comentaba por el pucbl?, en la creencia
equivocada de que quien estaba manifestindose de modo an6nimo contra la
carrera era una mujer joven del pueblo, conocida como persona que buscaba
una férmula alternativa al festejo. Este era el clima de crispacion y desencuen-
tro, cuando no de violencia, que se venia gestando en torno a la carrera por
aquellos afios previos al cambio.
e Proteccion de los Animales con e]
De inmediato s comprendio que
Y, del mismo modo, comenzg |

Finalmente, en 1995, se legislé la Ley d
fin de sintonizar con la normativa europca.
la misma suponia la prohibicion del festejo.
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especulacion sobre el tipo de actividad alternativa que se llevaria a cabo el 18
de agosto, dia de los Gallos, asi como las consiguientes expectativas. Todo
ello fue caldeando los 4nimos entre un vecindario poco informado y que no
habia asumido el caracter legal y definitivo de la prohibicion.

El dia de la fiesta, la Corporaciéon Municipal del momento opt6 por no dar
a conocer previamente el procedimiento y por celebrarla con gallos ya muer-
" tos, alternativa similar a la utilizada en Lequeitio (Vizcaya), donde se sustitu-
yo ¢l ganso vivo por uno ya muerto, de cuyo cuello se colgaba un joven desde
una barca en el puerto hasta que lo decapitaba y caia al agua. Pero los nume-
rosos asistentes a la carrera, bien por su desinformacion o por las expectati-
vas generadas, no lo aceptaron y se produjo una situacion dificil y de gran
tension. En medio del tumulto, un grupo de personas, a titulo individual,
pero con el beneplacito de algunos de los asistentes, colgaron unas gallinas y
las sacrificaron al estilo tradicional fuera del programa oficial de fiestas. Este
hecho provocé una cierta alteracién de orden publico y un conflicto legal que
se mantuvo abierto hasta que, afortunadamente, se recondujcron los danimos
y las decisiones, y se sobresey6 la causa judicial abierta tras un tiempo de tri-
mites juridicos y administrativos. Y, a la vez, también acabé el festejo de los
gallos en el formato tradicional.

A partir de esta prohibicion definitiva, y ante la imposibilidad legal de
seguir celebrando el festejo, la Corporacién comenzé a buscar alternativas al
mismo. Después de dos o tres afios con actividades sucedineas como carre-
ra de coches y distribucién de raciones de pollo, los grupos del pueblo
comenzaron a aportar ideas y alternatvas a la Corporacion. La primera, por
escrito y con registro de entrada en el ayuntamiento, se hace por parte de
miembros de PANAL, en 1997. La segunda y definitiva, también por parte de
la misma asociacidon, nada mas terminar las fiestas de 1999. Y es entonces
cuando se entra en un proceso de reflexion que desembocari en el proyecto
Gallinaldia y en la recuperacion de la fiesta de los Gallos y de sus festejos,
bajo el lema Por un cambio de valores, como férmula de mantenimiento de este
patrimonio inmaterial de Nalda y del mundo agropecuario que representa.

En este marco y en un momento sociol6gico ya maduro es en el que se
encuadra el proyecto, que se concibié como un modelo pedagdgico de inves-
tigacién e interaccién socioeducativas para fomentar valores y trabajar textos
infantiles y escolares. Se llevé a cabo entre el pueblo de Nalda (La Rioja), con
sus aso.ciacioncs, su .escucla, integrada en el CRA Moncalvillo, y la
Universidad de La Rioja con alumnado de las especialidades de Educacién
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Infandl y Lengua Extranjera, de la seccién de Magisterio, y con algunos
miembros del proyecto de investgacion Métodos UR de Lectoescritura. Se dise-
116 a principios del curso 1999/ 2000 y, durante todo ese afio académico, se
fue trabajando en la idea de que debia de tener continuidad con actuaciones
didécticas de caracter interdisciplinar. Y de ese modo se mantuvo durante los
afios y cursos 2000/ 2001, 2001/ 2002 y 2002/ 2003. En cualquier caso, el
proyecto tenia sus antecedentes en experiencias previas compartidas entre las

personas e instituciones participantes en los 4mbitos de la educacién, el len-
guaje y los valores.

El proyecto Gallinaldia, por tanto, adquiere el triple significado de 1. Gallos
de Nalda; 2. Nalda, tierra de gallos; y 3. Dia de los Gallos de Nalda. Pretendié
colaborar a la generacion de nuevos valores y a la superacién de una situacién
de bloqueo irreversible del festejo. Ademds, se reforzé con un disefio educa-

tivo que se produjo siguiendo los principios metodolégicos de un proyecto
curricular.

En estos momentos se da cuenta de la dimensién festiva del mismo. La pre-
sentacion publica se realizo formalmente a través de una rueda de prensa en
la sede de la Asociacién de Prensa de La Rioja, el dia 11 de agosto de 2000.
Se llevé a cabo entre PANAL y el propio Ayuntamiento de Nalda, y en la
misma se hizo publico y entregé un documento que textualmente decia:

"FIESTAS DE NALDA: Nalda, 2000: En la Cresta de la Ola
Laos Gallos, 2000: Por un cambio de Valores.

E/ pueblo de Nalda, con el consenso de todos los grupos y tras una serena refle-
xion, ofrece un programa de_festejos, nuevo, para su Fiesta de Los Gallos. Este ha
sido posible gracias a todo un movimiento cindadano que trabaya y fomenta el respe-
10 y cuidado del patrimonio de nuesiros pueblos, asi como la recuperacion de foda
nuestra rigneza historico-cultural en el dmbito del arte y la etnografia, del nedioan:-
biente y de valores como el respeto hacia los animales, la naturaleza y la vida.

Ha sido fundamental el trabajo de las asociaciones del pueblo asi conro la {';//p/i-
cacion y el espiritu critico de todos para desarrollar prq):eﬂo.r Henos de .eﬂllmamm,
seriedad y rigor. También se ha contado con las instituciones, e///Are:zzno: "y con //o;
medios de comunicacion social para reflexcionar conjuntamente, cotejar, avanzary le-
var adelante el proyecto.
fa tradicion y los valores
la filosofia del desarro-

conto esperanza de vida,

Se ofrece un proyeclo crealivo gne preler/de :.in/ofl’/zar
actuales de humanismo, estéticay cultura, en conjuncion con
lo sostenible. Y todo ello de forma armiénicay en equilibrio,
y de calidad de vida, para el Tercer Milenio gne comenzamos.
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Esta Fiesta, por otra parte, es un patrimonio socioctiltural de Nalda y, por ello,
pretendemos que se constituyan en la exaltacion de los gallos, de lo agropecuario, y
de s simbologia como valores propios del dmbito rural. En ello estamos implicados
todos los grupos del pueblo, con el Ayuntamiento a la cabeza, y las asociaciones de
patrimonio, culturales, educativas, empresariales, deportivas y juveniles.

Nulda es la referencia de un pneblo capaz, de evolucionar y sintonizar, con sere-
nidad y espiritu democritico, la tradicion de nuestros pueblos con los valores de edun-
cacion, respelo y vida.

Nalda, 11 de agosto de 2000. E/ Pueblo de Nalda".

El desarrollo de la fiesta de los Gallos el dia 18 de agosto del afio 2000 con-
sistié en los festejos que se relacionan y que han sido tomados textualmente
del programa piloto de las asociaciones, colectivos e instituciones que parti-

ciparon:
"Programa: "'Los Gallos, 2000: Por un cambio de VValores" (
Dia 18 de agosto
Mediodia:
- Encierro de vaguillas: 13 horas.

- Apertura y Viisita de la Exposicion: "Proyecto Edncativo "Gallinaldia" y
Gallos, 2000: 14.30 horas, en "La Casa Grande",

Turde:

- Lectura del Pregon de ""Los Gallos, 2000: Por un cambio de Valores", desde
"La Casa Grande", a cargo del Excelentisimo y Magnifico Sr. Rector de la
Universidad de La Rigja: Dr. D. Urbano Espinosa: 18 horas.

- Desfile Ecuestre y de Exaltacion de los Gallos desde la Medieral Plaza de
la Iglesia, a través del Arco de la Villa, Plaza de La Tela, "Casa Grande", hasta
el "Coso de Los Gallos": A partir de las 18 horas.

- Carrera de Gallos: Los jinetes, a "galope vivo", colocarin gallos de artesania
en un armagon, preparados ambos al efecto, donde deberdn demostrar gran pericia
para "fijar"" el gallo en el elevado Iugar que merece en la fiesta. Un jurado experto
en ¢l arte ecuestre arbitrard la validey, de cada carrera de los jinetes. 1 os gallos vivos,
ubicados en el carreton de honor, también preparado al efecto, presidirdn esta su fies-
ta de excaltacion. Todo ello seri en el "Coso de Los Gallos", espacio que retine con-
diciones excepcionales para el desarrollo de las actividades y para el disfrute de los
espectadores por el excelente grado de visibilidad que ofrece: A las 19 horas.

-E .rperta'mlo.Emmre dirigido por D. José Ignacio Ortega. Empresa: Picadero
Equns, de Logronio: 1. Doma de Alta Escuela. 2. Doma Vaguera: A las 20
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horas.

- Fiesta Gastronimica: Elaboracion y degustacion de platos tipicos "y variados
de gallos de corral y de pollos. Y cena-fiesta en La Plaga de La Fuente. Todo ello,
con buenos vinos y licores de calidad: A las 21 horas.

Noche:

- Veerbena y bailables: 0.30 boras

- Bocadillos: 4.40 horas

- Endierro de vaquillas: A las 8 de la mariana
Nalda, 18 de agosto de 2000"

La fiesta transcurri6 tal como se programg, asi como con pequerias varian-
tes en los afios siguientes. De ese modo se inici6 la recuperacién de la fiesta
y su festejo. Todo ello bajo un esquema de trabajo que se mantuvo durante
todo un afio de reflexién y disefio consensuado entre los colectivos del pue-
blo de Nalda:

"Preproyecto: Gallos 2000, Nalda. (Fiesta de Exaltaciin de Los Gallos)
Nalda (La Rigja).

Lema propuesto para el 2000: "Por un cambio de Valores"

Previsién y propuesta de actividades: Toda nna Jornada Festiva: Gallos'2000,
Nalda.

1. Lectura del "Pregon Gallos'2000". Escritor, cantautor o personalidad sig-
nificada.

2. Foro de reflexion, estudio e investigacion sobre los valores y los animales:
Gallos, perros, animales depredados y desprotegidos, caballos, asnos, efe.

3. Diversos certdmenes sobre el tema: "E/ respeto a los animales y la.rnlmn'irio-
nes": A) Certamen literario (cuento o narracion breve). B) Cartel de anuncio de ﬁe:-
tas paironales: "Nalda: San Rogue/ Gallos'2000". C) Car.'te/e: zllff{)zlee:.-
Individuales y grupales. D) Concursos prcticos sobre jucgos infantiles tradicionales
rurales: el marro, las cnatro esquinas, la trompa, el hingue, etc. E. Fotogr f’ﬁ”‘ J
videos de arios anteriores sobre la "Carrera de Gallos' tradicional. I. Conciertos y

certamenes musicales de la cultnra y el folclore populares.

J imenes anfe-
4. Exposiciones varias sobre los materiales resultantes de los certdame

io: brensa de arnos anlteriores,
riores y sobre lextos relacionados con la fiesta y el festejo: prer
articulos y trabajos de prensa infernacional, fotos, e/c.

5. Ferial agropecuario: A) Expusicion de productos agropecuarios del Valle del
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Cuabalgata_y desfile anterior a la carrera,
y carrefon de exallacion de los gallos

Iregua y de La Rigja. B) Exposicion de Gallos: de erianza tradicional y en gran-
Ja.

6. Constitucion formal de un proyecto de "Compromiso o Foro de Desarrollo
de Valores de Respeto y Defensa de la Naturaleza", a partir de los Gallos de
Nalda y su exaltacion.

7. Carrera de los Gallos'2000: A) Con caballos bien enjaegados (tanto al est:-
lo agricola iradicional, como al estilo de las hipicas y diversos usos y procedencias),
en la plaza/ recinto de Los Gallos (tras el frontén y gona municipal frente a la
"Casa Grande"). B) Pueden barajarse varias posibilidades para la carrera: 1 os

Jineles pueden colocar, al galope, las cabegas a sendos gallos metdilicos, diserados y
elaborados por escultores de reconocido prestigio, como muestra de habilidad ecuestre
) de desagravio al mallrato a los animales; o colocar gallos de diserio artesanal, tam-
bién al galope, en un lugar de honor como una peana donde exaltarfos y con ellos a
todos los animales maltratados o en vias de extincion. C) Tanmbién puede
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Gallo de Barcelos usado en la carrera
) Jineles durante la misnra

prepararse nina version de carrera infantil para despertar el interés y antor ;)mm lo_:
animales, adenrds de adquirir las habilidades necesarias para el manejo y la convi-
vencia con los animales domésticos del dmbito rural y equino.

8. Degustacion de los mejores guisos_y platos con el iﬂgredi:;z/e {:a’ma f’ g;{,,(;.
10 de productos avicolas en general y, muy especialmente, gallos {dc‘izzzg) rg‘azlza.
nal: A) Diversos platos de gastronomia rigjana y de otras comunidades. y
degustacion de vinos de Rigja. ) .

9. Nulda y Ia Rigja: Creatividad, calidad y /)onila/idad. Campasia de divul-

gacion y de turismo rural de calidad.
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10. Potenciacion de todo movimiento cindadano que trabaje y fornente el respe-
1o y cuidado del patrimonio de nuestros pueblos, asi como la recuperacion de todo
nuestra rigueza bistirico-cultural en el ambito de los objetos materiales del medioam-
biente y de los valores. En sintesis, todo un proyecto qne pretende sintonizar la tra-
dicion _y los valores actnales de humanismio, estética y cultura, en conjuncion con la
Jtlosofia del desarrollo sostenible, del progreso y de la humanizacion, de forma armi-
nica y en equilibrio, como esperanza de vida, y de calidad de vida, para el Tercer
Milenio que comenzamos”.

Aunque no pudieron llevarse a cabo algunas de las acciones que se enume-
raron, si muchas de ellas. El dia de los Gallos durante Gallinaldia mantuvo,
sistematicamente, las actividades siguientes:

1. Juegos infantiles educativos relacionados con los gallos: pinturas, mura-
les, produccién literaria, recortables,...

2. Exposiciones de los textos y materiales didicticos producidos durante el
curso, y concurso para asignar los premios a los ganadores.

3. Pregon de la fiesta de los Gallos.

4. Cabalgata desde la plaza medieval de la Iglesia, pasando por el Arco la
Villa hasta el coso de la carrera y del festejo. En la cabalgata iba cl caballo de
apertura con el pregdn, los gaiteros delante del carretén de los gallos vivos en
exposicion, que marcaba el centro del desfile, el coche de época con los reyes
de las fiestas, el desfile de disfraces relacionados con el festejo y los cabezu-
dos de animales; y lo cerraban los caballos y jinetes que corrian los gallos y
los que participaban en las exhibiciones de doma equina.

5. La carrera de gallos, consistente en colgar gallos metilicos introducien-
do la anilla que iba sobre su cresta en el esparrago horizontal que salia del alto
armazon, bajo el que galopaban los jinetes en sus monturas. Las piezas usa-
das fueron los bellos gallos policromados de artesania portuguesa, del estilo
Bareelos, que simbolizan a Portugal y que tienen una leyenda de “justicieros”
similar al gallo/ gallina de Santo Domingo de la Calzada. Se tomaron presta-
dos por un tiempo como signo de interculturalidad y hermanamiento con el
pais vecino mientras se iba disefiando el gallo propio de Nalda, labor en la
que sigue PANAL con su proyecto Verane@rz.

6. Especticulos de doma vaquera y alta escuela.

7. Cena de degustacion con productos agropecuarios en torno a la carne de

gallo, preparados por personas del pueblo para cuantos asistentes quisieran
en la plaza de la Fuente.
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Eguitacion y doma en 2002
Y preparaciin de la cena de los gallos en cnadrilla, aros 60

La asistencia fue multitudinaria en todas las ediciones. Por todo ello, tras la
experiencia, puede afirmarse que el proyecto Gallinaldia supuso una prictica
socioeducativa de gran interés y rentabilidad sociocultural, ya que logré sus
objetivos en un alto grado. Ademis, se constituy6 en el eslabon que ha per-
mitido actualizar, dinamizar y consolidar una festejo popular muy cuestiona-
do y finalmente ilegalizado, que crispo la convivencia y quecorso rn_c:sgo de
perderse. Asimismo, ha contribuido durante todos estos afios a revitalizar una
fiesta basada en la armonizacién necesaria entre la tradlaon.y los v'\lorc§ que

; P . iencia ha sido compartida y
s¢ transmiten a través de la educacion. Esta exper! comg

cjercida desde la interaccion entre familias, pueblo, escucla y umVCl‘Sldtld ;

El proyecto se sumé al movimiento cultural del Ezf:loq); :?\J ;T;atrf;;d;
en gran medida a muchas de las iniciativas qué h’mﬂcxlon haya Podi::lo des-
consenso de todos los grupos y tras una serena e H rc;gr'lma de festcjos
arrollar durante el afio 2000, 2001, 2002 y 2003 un P
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Alfredo Grana Ruig

Pegatinas de las ediciones 2000-2003

creativo y novedoso para su fiesta de los Gallos.

Patxi Martinez Alcalde

El proyecto ayudd a la recuperacién y potenciacién de esta fiesta, que es un

pat_rimonio sociocultural de Nalda y
exaltacion de los gallos, de lo agropecuario, y

que pretende que se constituya en la
de la simbologia de ambos
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como valores propios del ambito rural. En el momento en que culminé, se
estaba en proceso de solicitar para esta fiesta la consideracién de "interés
turistico"”, ya que se ajustaba con bastante exactitud a los requisitos formales,
culturales y administrativos indicados por el Gobierno de La Rioja, segiin su
propio BOR (Boletin Oficial de La Rioja).

El proyecto, finalmente, supuso una experiencia socioeducativa de gran
rentabilidad, con unas vivencias académicas muy interesantes y con la pro-
duccién de unos materiales que bien pueden constituirse en recursos didacti-
cos y en modelos de actuacion educativa. Gallinaldia ha acompariado a Nalda
en esa pretension legitima de constituirse en la referencia pionera de un pue-
blo que fue capaz de evolucionar y sintonizar, con serenidad y espiritu demo-
cratico, las tradiciones de los pueblos con los valores de educacién, respeto y
vida. Este fue, en definitiva, el compromiso de un pueblo que generd un pro-
yecto socioeducativo y que, con sus gentes, su escuela, sus asociaciones y su

universidad, apostd por la educacién y la cultura como base del desarrollo
integral de su terra.

En resumen, podria decirse que:

1. Se consiguié mantener la fiesta de los gallos de honda tradicién rural.

2. Se recuperd el festejo mediante una alternativa basada en el cambio de
valores.

3. Se ensalz6 al gallo como simbolo mis relevante de los animales propios
del mundo rural agropecuario, en vez de vejarlo piblicamente en un sacrifi-
cio cruel y humillante.

4. Se sintonizé con el espiritu de respeto hacia los animales y con la legis-
lacién que lo regula.

5. Se logré recuperar el clima convivencial, crispado por eiidc‘l,c;ur de los
acontecimientos anteriores de la polémica que venia suscitanco ¢ estejo.

6. Se consiguié que se reconociera social ¢ instit.ucionalmf:nte, yae divulga-
ra en Jos medios de comunicacién regionales, nacionales e mtemalj:lonalcS, el
esfuerzo y buen hacer del pueblo para disefar, formulary ?j:;:“;:;l::‘cf‘:;
yecto que sirviera como referencia para cncauzal: situac '
otras localidades o comunidades con festejos semejantes.
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CAPITULO 2:
LECTOESCRITURA Y EDUCACION:
ALFABETIZACION Y METODOS UR DE
LECTOESCRITURA

Egquipo "Meétodos UR de Lectoescritura” (Area de Didictica de la Lengua
y la Literatura. Departamento de Filologias Hispanica y Clésicas. Facultad de
Letras y Educacion. Universidad de La Rioja)

Equipo de Investigacion: Investigador Principal: Jestis Ramire. Equipo:
Pilar Najarro, Maria del Sol Silvestre, Marta Azpiroz, Raquel Ramire3, Rosa
Ezquerra, Juan Antonio Martinez, Martina Ruigy Gemma Sdeng y Maria del
Carmen Ramirez,.

Lectoescritura y educacion: Alfabetizacién y Métodos UR de Lectoescritura

El objetivo fundamental de los sistemas educativos de cualquier pais siem-
pre ha consistido en sistematizar los procesos de ensefianza y aprendizaje de
los ciudadanos. Estos sistemas tratan de asegurar la capacitacion de los mis-
mos para que puedan desenvolverse en todos los dmbitos de la vida: perso-
nales, de estudio, trabajo y vida social. De este modo, el sistema educativo de
cada pais se constituye en el recurso principal de desarrollo de la sociedad a
la que pertenece.

Los procesos educativos llevados a cabo han contemplado perspectivas
diversas, pero todos ellos han mantenido el denominador comin de capaci-
tar a sus ciudadanos, principalmente a los ninos, en tres aspectos: 1.
Adquisicién de conocimientos o saberes tedricos. 2. Desarrollo de habilida-
des diversas o saberes pricticos. 3. Generacion de valores o saberes de com-
portamiento Etico.

Pues bien, entre las habilidades consideradas mas practicas y rentables en
un mundo alfabetizado como el occidental, la lectoescritura figura en primer
lugar. Saber leer y escribir ha sido una de las habilidades o destrezas basicas
de capacitacion para el desarrollo personal, intelectual, sociocultural y labo-
ral. Dicho de otro modo, ha sido la base de la formacién integral de las per-
sonas y las .comunidadcs a las que pertenecen. Esa es la razén principal por
la que los sistemas educativos han pretendido siempre combatir el analfabe-
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CAPITULO 4:
MATERIALES DIDACTICOS PRODUCIDOS

Alunmado de las Secciones de Magisterio de la Universidad de La Rigja:
Cursos 1999/ 2000/ 2001/ 2002/ 2003

Alummado del CRA Moncalvillo: Cursos 1999/ 2000/ 2001/ 2002
Profesorado del CRA Moncalvillo de los mismos cursos

Profesorado del Area de Didictica de la Lengua y la Literatura de la UR
de esos mismos cursos

Materiales didacticos producidos

Los materiales didacticos producidos durante el desarrollo del proyecto
fueron muchos y de gran variedad. Resultan dificilmente descriptibles de

modo exhaustivo en este libro.

Por ello, tan sélo se ofrece un resumen de aquellos textos que resultaron
mis relevantes o que pueden ser representativos de los cientos y cientos de
textos, cerca del millar entre carteles, juegos, cuentos, cuadernos de textos,
unidades didicticas y titeres y volimenes en cartén piedra que se produjeron,
se expusieron y divulgaron durante estos afios. A pesar de ello, se realiza una
breve descripcién de los mismos. Muchos de los materiales originales quedan
en los fondos bibliogrificos de PANAL para su consulta o estudio.

4.1. Materiales didacticos: Metodologia y taller de producciéon
textual y editorial
En las diversas ediciones del proyecto Gallinaldia se fueron produciendo

materiales en todos los espacios participantes, tanto en las escuelas cuanto en
las aulas de la universidad.

Los sucesivos cursos académicos trataron los siguientes lemas: 1. Curso
1999/ 2000: Por un cambio de valores. 2. Curso 2000/ 2001 El fabulagio, 3
Curso 2001/ 2002: La interculturalidad. 4. Curso 2002/ 2003: Por - q oi)_ 1
de valores. e
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4.1.1. Metodologia de cardcter eminentenente constructivisia, pragmitica y de
aprendizaje por tareas, especialmente, a través de la generacion de textos escritos

Todos los participantes partieron del compromiso de dar respuesta a las
necesidades educativas y, por ello, se planteé el seguimiento de un modelo
curricular. Desde esa perspectiva se trabajaron los contenidos diversos ya
citados, aunque en este apartado se da cuenta, principalmente, del trabajo
cooperativo correspondiente a las producciones en acordeén (Munoz, 1983).
Consistia en textos construidos entre cuatro personas, quienes de forma rota-
toria elaboraban el principio, dos continuaciones y un final. Después, cada
autor recuperaba el trabajo que habia iniciado para reformularlo, datle la
redaccién final, ilustrarlo y editarlo. Obviamente, también se hicieron muchos
trabajos de modo individual, como la programacién y elaboracién de unida-
des didicticas y los cuadernos propios de cada patticipante, aunque en un
ambiente de trabajo asociado, compartiendo los procesos e intercambiando
ideas, procedimientos y recursos.

4.1.2. Talleres de produccion textnal y editorial

Todas las actividades partian de la base de que habia que llevar a cabo una
tarea y una produccion textual y editorial. De tal modo que, al final, como en
cualquier centro de trabajo, se pudieran comprobar los resultados concretos
y los procesos de produccién que permitieran mejorarlos. Tras elaborar los
textos se fueron produciendo los distintos soportes textuales fabricados por
el mismo alumnado bien en cartén, cartulina o papel. Los cuadernos o cua-
dernillos, los mas numerosos, se compusieron regularmente con cubiertas de
cartulina de color y folios blancos. La mayor parte de los materiales fueron
fabricados manualmente en un ambiente lo mas cercano a un taller artesanal
en el que se realiz6 todo el proceso productivo, desde el propio soporte tex-
tual, con el doblado, encuadre, cosido y guillotinado, hasta la escritura del
texto y la ornamentacién dltima. Se trataba de fomentar el valor de la auto-

nomia para elaborar los propios recursos basicos, la capacitacién'y competen-
cia de realizarlos, la concienciacién sobre los principios de produccién y con-
sumo, y la generacién del trabajo manual y el buen gusto.

4.2. Reproduccion facsimil de algunos de los materiales didac-

ticos

ci6n de algunos de los trabajos que merccieron pre-

Se presenta una sclec ; ;
bo u otros que han parecido mas

mios cn las exposiciones que se llevaron a ca
interesantes.
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Materiales Didicticos

GALLINALDIA I
Cuaderno Fantastico

Consistio en un cuaderno de elaboracién personal compuesto por una serie
de textos de cada uno de los alumnos. Contenian los siguientes textos: 1. Un
cuento en acordedn entre cuatro alumnos. 2. Creacion de la imagen de un
personaje fantistico, cuyo protagonista es un gallo, y su presentacion. 3. Un
poema sobre ese personaje. 4. Un cuento sobre el mismo.

El primer premio fue ganado por Virginia Chavarri Gordo, de la
Especialidad de Magisterio en Educacién Infantil. Los textos que contiene su

cuaderno son:
1. Cuento: Paguito Dos-Chichas.
2. Personaje Fantastico y presentacion: Gallizuela.
3. Poema sobre el personaje.
4. Cuento: Gallizuela: El gallo que cantaba zarznela.

El segundo premio fue ganado por Marina Nijera Romeo, de la
Especialidad de Magisterio en Educacién Infantil. Los textos que contiene su

cuaderno son:
1. Cuento: Peguitas: La bistoria de un perrito magico.
2. Personaje Fantastico y ficha personal: Ga/licol.
3. Poesia del Gallicol.
4. Cuento: E/ gran cambio de Montino.

El tercer premio fue ganado por Maria del Carmen Ramirez de la
Concepcidn, de la Especialidad de Magisterio en Educacién Infantil. Los tex-
tos que contiene su cuaderno son:

1. Cuento: La sltima mentira.
2. Personaje Fantéstico y presentacién: Kiko, e/ Dinggallo.
3. Poema sobre el personaje: Poema-cancién "Mi Dino".

4. Cuento: Vacaciones en las islas Gallipagos.
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GALLINALDIA II
El Fabulario

Se elaboraron cuadernos personales con los textos siguientes: 1.
Presentacion de los personajes. 2. Cuento en acordeén sobre estos persona-

jes. 3. Poesias. 4. Trabalenguas. 5. Cuento.

El primer premio fue ganado por Aurelio Ibarrondo Fernandez-Ladreda.
Los textos que contiene su cuaderno son:

1. Presentacion de: Galliloro y Cerdiburro.
2. Cuento en acordedn: La duda de Galliflor.

3. Poemas: Galliloro, vuela... y Pin, pin.

4. Trabalenguas: La pata que mata a la gata, Galliloro, gallilorileretes,
Cerdiburro, cerdiburriletes.

5. Cuento: gDe dénde vienen el Gallilero y el Cerdiburro?

El segundo premio fue ganado por Marta Sienz-Diez Muro. Los textos que

contiene su cuaderno son:
1. Presentacién de: Dragallon y Cerdipan.
2. Cuento en acordedn: E/ fabricante de colores.
3. Poemas: Dragallén. Cerdipdn, alma de nisio.
4. Trabalenguas: Dragallin y Cerdipdn.
5. Cuento: E/ valiente Dragallon y su amiigo Cerdipan.

El tercer premio fue ganado por Nazaret Mata Martinez. Los textos que
contiene su cuaderno son:

1. Presentacidén de: Gallindo.

2. Cuento en acorde6n: Los amigos.

3. Poemas: El cartero Galindo, Los osos, La bruja Pequifia.

4. Retahila y trabalenguas: La llave de Roma...; R con R, guitarra...

5. Cuento: E/ cartero Galindo_y sus amigos.
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GALLINALDIA III
Textos para la Interculturalidad: Tod@s

Se elaboraron cuadernos personales, en los que se pretendié trabajar el res-
peto intercultural como condicién de convivencia armdnica. Se produjeron
los textos siguientes: 1. Cuentos. Presentacion de los personajes. 2. Textos
varios sobre costumbres y folclores interculturales.

El primer premio fue ganado por Karina Franco. Los textos que contiene
su cuaderno son:

1. Cuentos: Grandes amigos y Adelaida, la serpiente amigable.

2. Textos sobre paises, costumbres y folclores interculturales, sobre
Ecuador y Colombia: A. Ecuador: 1. Un momento en Ecuador. 2. E/ Guayas. 3.
Descripcion de costumbres y folclor: Vestimenta. Viivienda. Alimentacion: Patacones.
Fiestas. Poesias. Amorfinos. B. Colombia: 1. Colombia. 2. Descripcin de costumbres:
Vivienda. Vestimenta. Alimentacion y bebida. Costumbres y creencias. Miisica popular.

3. Articulo: La interculturalidad.

El premio segundo correspondié al trabajo de Estela Lorenzo Gonzalo.
Sus textos fueron los siguientes:

1. Cuentos: Leila, Chuling y el Carrivién y Los dos enanitos y las perlas mdgicas.

2. Descripcién de fiestas y costumbres: A. Fiestas: 1. Festejos y folclore en
Espaiia y en Mozambique (Africa). 2. Juegos. 3. Sintesis de la literatura. B.
Costumbres: 1. Vestimenta y alimentacion en Esparia y Mogambique. 2. Habitos de
convivencia y creencia en Esparia y Mogambique.

3. Articulo: Interculturalidad.

El tercer premio fue para el cuaderno de Martina Ruiz Ramirez, que con-
tenia los textos que se enumeran a continuacion:

1. Cuentos: E/ colgante mdgico y La amistad no tiene color.

2. Descripcion de fiestas y costumbres: Ramadam. Cuaresma. Historia del cor-
dero. Folclore. Adivinanzas. Canciones. Juegos. Vestimenta y alimentacion. Habitos de
convivencia_y creencias.

3. Articulo: Interculturalidad
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CUADERNOS ELABORADOS POR LOS NINOS EN LAS ESCUELAS

Premiados:
Gallopez: Textos: 1. Presentacion del personaje. 2. Cuento: La aventura de la
basura.
Autores: Bernabé Calvo Fontecha y Daniel Fernandez Andsés, de la escue-
la de Sorzano.
RadioCock: Textos: 1. Descripcién del personaje. 2. Cuento: Radiocock leaves
the farm.
Autores: Fadel Emhamed Daha y Patricia Fernandez Fonseca, de la escue-
la de Nalda.
Gallimozart: Textos: 1. Presentacién del personaje. 2. Cuento: Gallimozart es
famoso.
Autor: Germian Gil Ibaibarriaga, de la escuela de Sorzano.

Mexcock: Textos: 1. Descripcién del personaje. 2. Poema: In a wonderfil.

Autores: Elisabet [fiiguez Larrién y Diego Pérez Anguiano, de la escucla de
Nalda.

OTROS TEXTOS INFANTILES

Carteles: Realizados por los nifios de Educacién Infantil. Gané Rubén
Martinez Ochagavia, de la escuela de Nalda.

La Galloca: Merece mencién especial el juego-mural La Galloca de los nueve
nifios del primer ciclo de Educacion Primaria de Nalda que recreaba el juego
de la Oca con gallos y animales agropecuarios diferentes en espacios diversos
del propio pucblo. Resulté tan interesante y se mostro en tantos lugares, que
acab6 desapareciendo. Se supone que a alguien le gust tanto, que no pudo

con la tentacién...
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CUADERNO FANTASTICO

Ter. PREMIO
“Gallizuela”, Virginia Chavarri Gordp

Materrales Dideicticos
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2° PREMIO
“Gallicol”, Marina Najera Romeo
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3er. PREMIO
“Kiko, el Dinogallo”, Maria del Carmen Ramirez de la Concepeion
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El Dinogallo:

o Descripcién del personaje -

EL PERSONAJE FANTASTICO DE ESTE
CUADERNO ES UN DINOGALLO LLAMADO KIKO...

..HACE MILES DE MILLONES DE ANOS EN
EL PLANETA TIERRA EXISTIO UNA ESPECIE DE
DINOSAURIOS PROCEDENTE DE LA UNION DE UN
GALLO GIGANTE Y DE UNA DINOSAURIA
VEGETARIANA: "LOS DINOGALLOS' ERAN UNOS
ANIMALES MUY PACIFICOS QUE,AUNQUE
DESPERTABAN A TODOS LOS DEMAS ANIMALES,
ERAN MUY QUERIDOS POR TODOS ELLOS.

DEBIDO AL CARACTER VEGETARIANO DE
LA MADRE, TODOS LOS DINOGALLOS ERAN
HERBIVOROS Y SE ALIMENTABAN DE LAS HOJAS
DE LOS ARBOLES Y LOS FRUTOS QUE ESTOS
DAN.
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KIKO ERA UN DINOGALLO AL QUE LE
ENCANTABA COMERSE LAS HOJAS FRESCAS Y
TIERNAS DE LOS ARBOLES Y TAMPOCO
DESPRECIABA EL JUGO QUE TIENEN LOS COCOS
DE LAS PALMERAS EN EL OASIS DE
GALLINALDIA. LE GUSTABA MUCHO BANARSE
CON SUS AMIGUITOS EN EL LAGO VERDE DEL
OASIS. ADEMAS COMO ERA UN POCO VAEO, LE
ENCANTABA ESTAR TUMBADO A LA SOMBRA DE
LAS PALMERAS SIN TENER NADA QUE HACER,
MAS QUE ESTAR DURMIENDO RELATADAMENTE.

KIKO SE RELACIONABA CON OTROS ANIMALES
QUE, COMO EL, ERAN MITAD UN ANIMAL Y
MITAD OTRO, PARA ELLO UTILIZAN EL
LENGUAJE QUE LES ES MAS COMUN; POR
EJEMPLO, CON EL KANGUGALLO SE ENTIENDIA
CON LOS ‘kikirikis” ¥ CON EL DINOPERRO
UTILIZABA EL ANTIGUO LENGUAJE DE LOS
DINOSAURIOS A BASE DE UNOS EXTRANOS
RUGIDOS.

KIKO ERA UN POCO TORPE DEBIDO A SU
GRAN TAMANO Y PESO, YA QUE PESABA UNOS
1000 KILOS, PERO,COMO NO TENIA COMPLEJOS
DE NINGUN TIPO, SIEMPRE  ANDABA
BUSCANDOLE VENTAJAS A SU ENORME CUERPO;
POR EJEMPLO,LLEGABA A LAS HOJAS MAS ALTAS
y FRESCAS DE LAS PALMERAS. ADEMAS, ST ALGUN
KANGUCHACAL AMENAZABA A SUS AMIGOs,
SALfA DESPAVORIDO AL VER EL GRAN TAMARNO

DE KIKO.
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"Vacaciones en las islas &alldpagos”

Se acercaba el verano, y Kiko habia decidido
hacer una excursién con sus amigos a las islas
Galldpagos. Pero Blas, el dinoperro, no se fiaba
mucho de tener que montarse en la balsa que
estaban construyendo con troncos de palmeras, y
preferia quedarse todo el verano en el oasis de

Gallinaldia.

Boin, el kangugallo, era el que se encargaba de
hacer la balsa, clavando los clavos pegando saltos
sobre ellos. Caponata, la gallikoala, iba recogiendo
viveres para el viaje, subiendo a los drboles para
coger cocos, frutos, hojas, etc.
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Por fin llegé el dia en que Kiko y sus amigos se
ponfan rumbo, con su balsa,hacla las islas Galldpagos,
no les faltaba de nada, incluso sabfan donde habla
unas cascadas donde se lo pasarfan de lo lindo.
Durante el vigje iban cantando y riendo, osi que se
les hizo muy corto todo el camino; ademds la balsa
aguanto con el peso de todos, incluso el de Kiko, que
como ya sabéis es muy grande y pesado.

Cuando Kiko, Boin y Caponata llegaron a la
playa, dejaron la balsa con sus provisiones
resguardada entre los palmeros y, como era muy
pronto para comer, los tres se fueron a jugar.
Estaban muy contentos de estar allf disfrutando del
mar, que tan distinto era de su lago donde se habla
quedado Blas...

... Hicieron castillos de arena, se bafiaron en el mar,
incluso tomaron el sol, pero,como empezaba a hacer
mucho calor y estaban muy cansados, se fueron a
descansar debajo de los cocoteros.
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Cuando se despertaron los tres amigos, se
vieron rodeados de unas extrafias criaturas que no
tenfan pelo por todo el cuerpo, ni escamas ni
grandes garras, ... que no habfan visto nunca en sus
vigjes,deblan de ser los indigenas de esas islas, pero
ellos no sablan que en las islas Galldpagos habia
muchas clases de animales que no eran como ellos,
mitad un animal y mitad otro. Parecfan un poco
asustados, pero de repente el que parecia mds
pequefio de aquellos indigenas se dirigié a Kiko
haciéndole gestos con sus brazos: querfa ensefiarle
donde estaban las cascadas de las que todo el
mundo hablaba.
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Sin pensdrselo dos veces, el pequefio indigena
se subié en el lomo de Kiko e invité al resto de sus
compatfieros a que hiciesen lo mismo; cuando estaban
todos montados, les dirigieron por una senda, que
cruzaba casi toda la isla hasta que al fin llegaron a
un lugar precioso donde habfa multitud de animales
de todas las especies, que estaban jugando vy
divirtiéndose como hacfan ellos. En ese momento
Kiko, Boin y Caponata echaban mucho de menos a
su amigo Blas, querfan que estuviese con ellos para
poder disfrutar de aquella maravilla todos juntos.




Matertales Didacticos

£l pequefio indigena los guié hacia una especie
de cueva, que estaba iluminada por la luz que
enfraba del exterior, allf habfa preparada una
cantidad de comida que ni Kiko hubiese sido capaz
de comer solo, avanzaron un poco mds y vieron que
habfa ur animal que ellos conocfan, era Blas, que se
habfa embarcado sélo porque querfa estar con suy
amigos, y les habfa preparado una sorpresa con los
animales de las islas Galldpagos. Alli se quedaron
todo el verano,y este cuento ya se ha terminado.
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e Cancién:

“Mi_Dino"

Mi dino tiene una cresta,
una cresta tiene mi dino.
Si no tuviese una cresta,
ya no serfa un dinogallo.

Mi dino tiene un pico,

un pico tiene mi dino.

Si no tuviese un pico,
ya no serfa un dinogallo.

Mi dino tiene una cola,

una cola tiene mi dino.

Si no tuviese una cola,
ya no serfa un dinogallo.
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Mi dino tiene pezufas,
pezufias tiene mi dino.
Si no tuviese pezufias,
ya no serfa un dinogallo.

Mi dino come verduras,
verduras come mi dino.
Si no comiese verduras,
ya no seria un dinogallo.

Esta cancién esta hecha con las caracteristicas del
dinogallo, y con el ritmo y la musica de "Mi barba
tiene 3 pelos..."
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GALLINALDIA II:
EL FABULARIO

FABULARIO: GALLINALDIA II

Ter. PREMIO
“Galliloro y Cerdiburro” )y I a duda de Galliflor”, Aureliy
Tbarrondo Ferndndez-Ladreda
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PRESFMNT7ACTON

Hota, somos Galbilors y Cerdibume v
noy quenemol preyentort o VoJotNes paro giie
VALY COMO Jomon ya que hay pocas perjonas
que nes conocen.

Yo, Gallidoro, soy una wescla entne
golle v oo aumgue ya mis abuelos eran
gallidotss. Tode se resmonta a una
goMenacion anteior, gne &y tamndo empiega
 especie.

A diferencia de mi amigo el Gallilors,
yo-s0y el priumen Cordidumo- gue 12 ha visto.
Yo vengo de la uwwion de un fume y una
cenda.

Agqul podels ven unas  fotogradiay
hecentor nwuertna) aumque wo sokimos muy
Sovorecidlos.
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Fambién o empesiasmoy rwepyins carnet
de identidad en el que aparecem nuestiroy

datos peryenales.
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Y paro. que cle veardad vedis que y3emo)
norelrey, Loy auwténtices, Gallilow g
Cerdibuns, o enmseriamoy wna huella
datibar nuestna..

0}
OV
* ®)
|

Gollilone cendiine

En cuamts o fa alimentacion, cada
UG- WmmM&Mng.AmL,d
Galliloro, me encanta el tige 4y a mi amigo
el Caondibunne e enturiomma éa poga.

Buene, omigos, esta ha sido nuestro
pequess  plseplacion  para  gue  nod

conoiedio i poco mas. Eapens que nod
peammed Maa.
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CUENT D

Erase una veg doy conecicloy Lomades
Perrnodhics v Galliflor que siempre estabom
contenioy y MWMOM e que e
conodon  desde S ST
iy pequeiio.
Pene un dia, esta
amustod a0  wie
alterada  porgue
Calliflor vio gue
Peuschics, que

na muky pequeas, o
de ahi vene yu nowdte, gue ya l’wquaua

verbe tants come hoata ahotla  estofrom
acoyuund o).

Gobliflor se empeys @ pleotdpan
comemzs a ndagan por cvenda.. Pregunts
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por qqus, por olld, a todos y a todas, pero
nadie pedia darle una contestocion que le
aclorase to que e pasodo a wn owmige
Pemochico. la dmica contestacicn gue Ce
doba Co gente oe Gallinaldia, puelto en of
que viven estoy doy simpdticos amiges, ea
e a fenoduce no R pasyolbo. noda, 3ine que
ea un smple poducts de su naginacion.
Peng... en recdidad, i pasa algo.

Galliflor no podia quedanse cor fa
dudo. asé que decidis pedin commlia a una

mala; pers pol umsaguito cle. Uu%o e decia
todo agquelly gue quunienay yagen.
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La casa de bo anciana Ywjita estola
Practicomente albondenada y con 16ls oin eb
dunion de fo pueda de entizda se te
ponian Lot pelos de punta.

Galliflsr se arums de valor y lowms o Co.
puedo, pers antes de que este legana a
tocala, esta se abuics jota, uwdtindele a
entran.

le tembtolown oy patitay peno od finodl
enne paosd6 a uno halitacién eswara
dende hobia wna anciona mugen.

- dQué guiensy Go,lb‘?[o‘l? —-P/LQWLIO:
Ivana, gue asl ena como 42 Rawalba o

’ Uwg,a o compultorte yele ma aunigo
PeNOUNICS. E) que PRANOMICO Yo WO quiere

pason tanto Ciempo Lonmigo, y (lodo of
mumolo me duice que don UMaginaciones
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mLow. Ve neo que ne y quiene que wied me
dhga qué (R posa.

La bwga le dijo que 4 o dinia si be
thaia el gaquite de tuge.

E,foeeeoh’oy?a ?/Mg'a @Wm&w
ena porgue Perochics hatia conocido a una
chica del puelto de al lads Uamada

Monivacapoda, y come le gqustaba tanto pues
le encantoda estan tode el trempo con ella, y

por @0 no extola con éL.

Entonces Galliflor te dio las gracias a
ta Ywjo Tvana y Jue en {usca de e asmigo
Pesnodhui co.

Gollilo vy Permoduce  estunencit
hollando Largo nato sotne Co gue € h alian
M cho a GoUA, e decin, de Mainocapada.

AL finol Ueganon a un acuendo y fue que
ya no 16to Gollilor v Pemoclhice, sne que
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SN0 con Maniwacapoya drom a todas partes
Q. pase AN s o3

Derde emtonces, fos ey amigos se
Uevon muy fen v dentro de dot meres
Pemodhice y Manvocapora 4e vak o Copod,y

Golliflon yono. ef padaine.

Y colotin, cofonade, este cuento se ha
acofade.

EOEMAS

Galtllore, vuela...

Gallilore, wuela y vuela,
tu motiole entd en la escuela
me ha diche que 4 ahora vueloy,
te prepanand la cena
Y quue 2L no yuelos mds
de coffens coencs.
Gallilone, vwela y wela,
Gollikono vuela yo!
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P, pine
Pan, pin, golliforo o-catin,
vwno o counga
con Ca :)oufzo.w?a.
Sofoneja neol
vino pot la 404,
Sol del cerdilunmico
que tiene un golliborico
y que sobe holfan y trovmpicant.
Pin, pin gollikNo ocolin,

[ RPABALENGUAS

la pata que mala a ba gala

Bl gollitoro mata con P pota a fa gota
e UGUWiS & la rada. Y con o pata tapa (a
ralo. y come la lata con la pata. jQué moda
paio. EGde@agaLa!
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Galldors galbilorilenete,
Cerdlibimnne cerdibunnileretz

Estaba el galliloro gollilorilensles

e el aleo Ak androl arbrolbeneles.

Delajo atodo el cerdilume cerdidunilienste
- Baja, galliloto galliloulerctes,

a {elen agua de lo fuemte daralileretes.

- Vo bojo, no, gue me comends.

- Mo te come, ne,

gue me estd paohibido comen caune

en todo e mes de maye.

Bajc ef gallilors gallilorifersies

A belen la nica agua de fa fuenie donsies.
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CUENTCO

s De donde vvenen
el Gaclllilors vy el Cerdibuns?

Os%{a/zéwlmeguldalw(oqwequé%m

existen y lo enlendentsy =
con esta hulotia gue of"
contyuhacon o3 voy a =
contas. Prestad mucha ==

alencion vy o veniy.

Cusumuin y s hermane Jopin erom oy
sumpoticos Moa ondioy gue acompanafoun a
Mr padne amondo o de coga. Cupmin
Revalro conxgo todo Qo gue pecesifada,
como yr padne, wn anco y oy Hednitas por
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es6 de que era e hyo mayot, ena caskl un ane
MON O gl s hermeun o Jopiin

A veces yodian o pescan, peno come eran
chucos, 96k coglon peces pequeiion, mienlnas
gue s podte ko por dotades y olnoy peces
groqnoles.

AL pegneron o €a olden, ayafam en Cos
Uasas loy picos pescados y cauney qae
hodion percads y cagade uuwmin y Jopin
jando con pu podne. Todos loy undion de ¢a
Tibu aﬁmm{iaﬂ—m‘ﬂmim ey conlendol. Si
esconeobron Loy olimentos, comianm paco, pers
sl hollo afumdancio, comion wwcho, pero
solne Lade, todo re epantio a pader igucles.

Cusumin, en wun cupeddo, s pokcio
MUChO & LU heamane Japin v e que oy d od
eran umos glot ones, UMPAR K boy apairodan
pono e mdn que o desnds.
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Por eso se  voluenen Golldsre 4
Condilrwne. Todo sucedid osd:

un buen dia golionon de caza com yu
podre, comme Lo hacom cas sempre,
meentaas gue su madne recobectoda Putas en
el morde . La madee neoligata siomme es
tonea acommpaiada pot by demds mugere
de lo Lifu. Regrpaban con s cancstey
peplelan. MuLchos Vecaa,_eoa cloo Wncmo@
Uan  con su madre. e~V N
Alngue erom chiquito, f
tnepod-om a lay polimensy
pONG amancan cocos. i
Para ada, 20 atolon
wna  lUona a wEEEL
totillos, dejomdo enine 25
wno y oo un epado Aol
como de qunR a veinde W/\a&,-
pasofrom ama werda en@ine ol dabol, y
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wyetaban Cas puwlas con  lay  wmonmes.
Apoyadran o piey en el tonco v doban un

pequesio s0blo con la cuerdecita, que Loy
abgabon. De ele modo whion y bajplan
desuvgdndose depacies.

| La madre reguess comlento de hober
hollade wna fuda que no es muy conocida
not agqui Uowmodas mangabas. AL legan ol
petlaclo,las puse o asan.

Cwsumin y Japin vofvieron de 0
cacenin oydes gue s padie. Desde que fe
hadion ®egado el ofn a Jputa arada, la boca
+¢ by hacla agua. Come enan ton glolong,
netinanon ley cobiendey mangako)y del fuego
Mn espenan a que s maole e lay oiege y
empesaron o comonelos depring, una thay
olna.

La maM%aﬁa e4 wna puto e pulpo

UCona, man Liacene M estd evada. Ademdy,
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tarda en enfriawe es dos sedion todo
eko  peno, como eram Lo anMoI®s, e
comienon  Las mongabos coliontes y tonm
apABR, Gue o ulienon come la puta fe
guemoda fa ga/lgalda. De rgpepte no

pudienon seguin tragande. Loy dos guerian
ecur o ywapa vucosa pegada en el fonde

e i garganda y no pudienon. Cusumin %
hoclo fuena. ..

“cra-cna-cna "

Dtinadra ef ouello:

“a-va-a...”

Encogia e cuello:

"o-cna-caa.. "

De tanto encogeme y estinanre el cuello
de Cunumin s fue haciendo guueso | 4 la
codeno se fue haciendo pequesa...

"Otﬂ* ota-om..."
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Lo. broca de Cuswmin, de tando escupin,
se fue poniendo dunra, duma... iTais!l.., y se
COMMMLS eyt pico de owe, wun pico peqtiesio y
aﬁgo encervod s

“Ca-ena-csa. "

De agpente, puf, i qué yurlo !

(Hum! jle holia crecido una cobita,
una cotito de plumas vendest

“Ula~ma'ma_-,”

La pulpa no se despegafo de la
gonganio... V (qué picogon!

Cunpumin 1R foascs Codito, [de pies a
cobega! De nepevde, johl Se vio wbiento de
plumas verdes y Howcas. iGusuwmin tenia ef
cuerpo yende y ba cafena maanon

“(/10~C/(0'0‘-a--."
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Se sntié Ugens.., bUgers..; algs Cos
hagos y it jlos Lw0gos de Cusumin ge
tramfcuvanch en ooy

“ha- - aa. "

iCupumin e hodio converlido en un
gollilono! Ena uwn aninod megclo de gollo v
oo

‘o~ na-ca L’

Enire tamto, a Japin € estalo papondo
oo panecide pero..,a difeuncia de su
henmone: 4% etola conviatiends en otae
ol digtute, jena unm  cenddumel Su
cwnps engordaba enoumemenie y el mons
cada Ve se behaca mdy ymdy largo.

Hillii-haaaoa, Hwidi-haoaaa !

empend o nolon que qus bagoy y
prerunoy) 58 acottodram v Jup 01850 NRcioun
hauo anda.

165




Gallinaldia

Japin extabo wwy ajuntade yo. que iode
W cwenpo  eslaba cambiande  muy

E!L?aa@&low 3086 velamdo... [Que bonite
ena votar! ¥ eRCerclidume Lo umico-gue podia
hacen ena ven covme € hacla.

& Gallidone K traslads a vivir a o copo
de un dalel alto, alto, en el monle, y yun
M’;bﬁ inacienon gollidoros!

£ Cordidums wno tuvo Wyos v s jue o
VWA O una grania donde taltga mucho
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pero ey Jelin v bo mey o1 de todo, jcome todo b
qune guiene!

Por o da pena thaerlos a la cudad,
para eysesione a decin al gollidores:

- Doume b potita,golldorite.

O tamlién para ne ver como se burla
lo gente del Cerolibumo que, pese o temen wn
aspeclo algo rato y feo, en el fondo & wu
buen ounisroal y sotre todo muy trab-ajadeon.

K 32 quedol-an e«eﬁmwteyeuéa
Yavga, tol veg pudienan vgtrern a gen Cusmin
v Jopin ele nuwevo. sQuigin yabe? S8 Gaumin v
Japin R convirtioon en gollidoro vy
cerdifuno, ino puede un gollilow vy wa
cerdidumo convertine en niio?

Y cotorin colorods, este gabliloresco y
cerndulumencs awents R ha acolade.
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2° PREMIO
“Dragalon y Cerdipan”, Marta Saen3-Diez Muro
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iHola, amigosi Mvmmbm): oy
voy a presentosr a doy seres muwy especiales.
Uno- de elloy se Uama Dragalldn.
L Queréis saber quiérn es?

W~ Dragalldw ey uno- de loy pocoy supervivientes de
Snov especie de seres muy singulares, que deben sworigen
aljefe Gallo- “Crestaw Roja” y vl huwmilde “Dragantonia’,
law bellar dragona de la cual perdidamente se
enamors. Estoy seres;, megzcla de drvagona y gallo;
poblaron env wwv principio- todav lav tierrar del planeta,
pero- poco- a poco- fuerovw desapareciendo; de tal maneras
que; loy pocoy que quedan estin esparcidoy por el
mundo- sinwv tener contacto entre ellos.

Nuestro- Dragallévw ex wv joverv ser de estav especie.
valiente, descarado; autosuficiente, conw una groww
capacidad iwwentiva... Ey capay de salir de todas lay
situaciones problemdticay enw lay que se encuentre;
luchando- asi por sw supervivencia. Entre lay
caracteristicay de sw personalidad hay que destacor lov
siguiente, ey wdnico; divertido, osado, sivv miedo al
poderoso; amable; cuidadoso; sincero; generoso:.. y tratw
siempres v todoy con graw respelo. Cow sw apariencicw
de ser malicioso- no- hace may que enganar a loyque
se guiowv por lay primeray impresiones, yo que, como-
bierv demuestra con sus hechoy y acciones; no-pretende
méy que ayudar y rewvindicar loy derechoy de loy may
convivencia entre todos. Sw graw misidw lograr la
justiciv y la pag:.
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Y ahore oy presentaré al otro-
ser. Este se Uama Cerdipdn
Oy apelece conocerlo?

Cevdiparv pertenece a una grov familia de serey
provenientes de wv graw SER al que todoy veneron: el
CERDO. A lo lawgo de loy sigloy se han ido
megclando- conw multipley especies, de tal forma que
Cevrdipan, tiene a sw primo Gallicerdy, a sw tiw
Cerdivaca, o sw amigo Cerdimiaw ... por lo que el
melizaje ey una covacteristica de sw especie:

Cevdipdrv ey wnw gron amigo de todo el mundo;
bonachdvy tranquilo; alegre; optimistey leal, fieh
generoso... Siempre estiv dispuesto- o compartir today suy
cosay covw quiew sew y o alegrowr o todo el que esté
triste:. Un poco- patosillo; nuestro- amigo se suele meter
ew situacionesy dificiley y suele necesilor casi siempre
ayuda de alguienw para salir de elay. También se
caracterizas por ser ww graw sonador y tiene la
esperarga de que todo Uegards a ser ww diaw como
debe ser. Se fia de todo el mundo; y cree que enw
cadas ser, por nuwy mal que se comporte cow loy
demdy, siempre hay algo- de bondad ew sw coragdn
Yo con unoy anitvy de edad; Cerdipiwrs siempre ha
tenido y tendrd “alma de nino”.
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Seguiy ahi? Bueno, puey ahora; cOomo- yo noy
bello- cuento- paro quer oy divirtads.
El cuento se titudas

rapidoy que no- se dieron :
cuentas de lo que ally estaba /(/
estabas  reunido en la plaga;, hablando con
fuertey vocey, de tal manera que fue wn grito
de Manuela, la cabra vieja, lo que ley
sobresalt- y les higo frenar en seco-

- Gallardilla, lque  estav  pasando e la
plaga?

-No loo 3¢ vayamoy @ donde estéww
todoy o ver s noy enteramoy.

A0 ey que volvieron a la plaga que elloy
habian crugado como- wn rayo, preguntando o
byqu&au&utabmqwquéowrriaa Galluga,
omvaejwmu:gwd&Gauarddlaala«covm}qw
estaban discutiendo sobre ww  nuevo  habitante
quuegmabpudﬂo- Todaviaw nadie lo-
habia  visto; pero- loy animaley estabon

i P —

e A I T e
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ntranquiloy povque habian oido a vecinoy de
otroy puebloy rarasy historiay sobrve él.. Ase es
que; lav mitad del pueblo no queria que el
nuevo- habtante se quedarar a vivir con elloy
y la otrac mitads confiando en éi afirmaban
que esasy historietay que habian oido tan sdlo
habiow sido wentaday para aspustarles.

De pronto; vieronw que el ser motivo de
swdmwoowwawcabwablugardonde/{
estabons reunidoy, ass que dejaronv de hablar
rapidamente. Cuando el nuevo habitante entrd-
enw la plaga; todoy loy animaley le abrierow
paso; mientrasy le observaban atentamente cada
uno de suy movimientoy. El viendo lo que sw
Uegada habia provocado; andabas pawsada y
Wmmmwebfrmyij
peruando sobrve aquelloy animaley. Debido a sw
lento- caminar, pudo notar perfectamente lay
mirvadasy enw él de cada wno de eloy, wnoy

i

B
———————

-
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PLEEU———

e s T

P T ————

Una veg que ya huwbo cruzado la plaga
el ruevo habitante records qué haciow él ew ese
pueblo- y la mision que esa mismaw noche tenio
que Uevar a cabo. Mientray tanto; loy
mwrmulloy que comengaron nada  mdy  que
salic de la plagas fueron auwmentando — hasta
que acaboron en fuertey gritoy como loy que se
habiornw oido antey de que él aparecieraw por
ally.

A lay doce de la noche volveré a
law plaga y ocuwmpliré mii mision - pensd
el nuevo; mirando hacia atrdy viendo cémo
loy animaley ban dejando la plagar vacia tras
haber acabado la discusiory y deseando que
Hguiera s de vacia paras cuando €él twiera
que volver alli.

Yo erar casir medianoche cuando el
habitante desconocido se dirigia hacia la plage
pero- lo- que nunca maginds ey  que,  a esay
horas, el resto de loy habitantes del pueblo
hubieran conwvocado unay NIV rewnidn secretiv
meWaé&AW%quw
tray uno- de loy duwboley de lu plage, tapindose

T A R ———————
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puestr  y  cubriendo
s rostro- covw unas mascarov
tn suy moanoy Uevaba doy
grandey cojoy de wmadero
Que Uevariar env elas? 1/ e
Galluga y Gallardilla; que se  percalzwron
d&lwpr%mciwdebd%coﬂoddmﬁmowhaaa/éb
silenciosamente pares que wno se dievaw cuent Y
justo cuando dievon lay doce campanaday ewv e
reloj de la plaga, le sovprendierow por delray Y,
del susto- que le dierony lay cajay que Uevaba se
le cayeronn de lay manoy y, al chocar cow el
suelo; se abrieron, saliendo de ellay wuna graw

el desconocido erar wwv  buen ser y que lag

P

?‘

———— .
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malay historiay que habiownw oido sobre el erawn
today mentirov

Cuando se higo de dia; todoy pudieronw
apreciar el pueblo bellamente coloveado y tenioav
muchay ganay de ver al desconocido, que ley
habio traido tantoy coloves, para agradecérselo
y decirle que se quedovas a vivir con elloy todo
el tiempo que quisiera. Peror “el  fabricante de
colores”’, conocido asy por todoy @ patir de
entonces, habia abandonado el puebloc al pasor
law  noche, tomando camino hacias wuv nuevo
pueblo parar Uevar a cabo en é la misma
misidw que habiow cumplido- en éster alegrar a

! —
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Oy propongo urvjuego:
¢ soix capacey de decir rapidamente
estos trabalenguay que oy presento
@ continuacidon?

gallsn dramatizs un trem
U wreme
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Bueno;, queridosy anmigos, ¢ queréis saler como se
conocierov Cerdipan y Dragallédn? Puecy aqui Lo

Hace wmucho, mucho tiempo, paseabar wwv

diw el jovew Dragallow por wnw bonito campo
cadar wnar de wnw color. A

pesar de la bellezar del
paissye que Tteniar ante

Sus ojoy; Dragallév

y ayudarley en lo- que necesitosen:

De pronto; entre lay floves;, oyé wuna voyg
suave; dulce y temblovosa a la vey, de alguien
que pediav ayuda.

- j[Socorvol, |socovroool... Por favor, necesito
ayudacc. .. (Hay alguien por ahil [Socorroood

DWMMV@WWGLWM
donde salia la vogy Y,  apartando
cwidadosamente lay flovey y lay hierbay que por
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lentowmente con  sw pezunina,
mostrandole a la veg uno

enganchaday entre lay plantasy y no puedo

moverme
Dragallénw oasinlis y rapidamente logrd sacarlo
de ally le explico que bw jugando con wna
mawiposw cuando, al dar ww salto, se cayds al
welo y se quedd enganchado entre lay plantas
Mientras;, Dragalldv le escuchaba atentn y
alegremente al ver que por finn habia conocido
a alguien« Presentiar que ban o ser buenoy
amigoy.

-iOhy  todavia no- te he dicho wmi
nombre! Me Uamo Cerdipdnv y vivo ew eb
pueblo que s ve allb -le diyo senalando
haciaw wnw grupo de pequenay casitasy o lo- lejos.

-Yo soy Dragallovn
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Y tray iwvwitowle o visitor sw pueblo; amboy
echavonv a andoer hacia alli.

Cuando Uegaronw al pueblo;, loy vecinoy de
Cevdipan que  por alle estaban al  verles,
echawovw o covrer a lao vey que wmostraboww
way  coarasy  de gran espanto. Cevdipany
desconcertado por lo que hacioww y asustado
porque  no  sabiw que  ley ocwiricy  fue
rapideamente haciaw sw casitr cow Dragallonw oo
sw lado; dell cwal se habin hecho wun groww
amigo durante el camino haciaw el pueblo:

Al entrar en ella, sw primo Gallicerdy se
alegro-  enormemente al  verlo y, wuando le
estabor  dando wv  abrago; salid covriendo,
gritando y moviendo lasy alay despavoridamente
al dorse cuentr y ver al nuevo acompanante
de Cerdipdwv

- Pevo, Jqué pasay aqui? - pregunlo- Cerdipawv
extranado:.

- Tranquilo; amigo. Yo & lo  que ley
pas se  asustanv al verme. Mi presencia ley
da wmiedo, y esx que; conw mi aspecto; todoy se
pi que 0y ww mal ser que vengo o
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hacerley daro: Al ey que me Voy y continuare
Cow W COMMUNO.

Cerdipan le dijo que no le ba a dejar
mavcharvse de ally que prontor ibar a anochecer
e W o necesitar wv lugar parar dovmir.

Yo  explicawe a todoy - que erey i
amigo,  wwv  groww ser, y que me  hay
salvado lav viday s’ que no- te
preocupes:

A pesar de la explicacidny aquela noche la
famiio de Cerdipin se fue dormir a la casw
de loy vecinoy de al lado; dejandoles soloy por
miedo- a Dragallév.

AL dia  sigwiente; unoy gritoy tremendoy
despertoworv a todoy loy habitantey del pueblo:
Pronto; todoy se dieronw cuentw de que esa Vog
evar la de Cerdipdn Qué le estaria pasando?
2Qué le estaric haciendo Dragallon?,
pensaron

Todo el pueblo fue corriendo a la casa de
Cerdipanw y al entrar ew ela .. vierow algo
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...el terrible “ogro- del Dbosque”. Ninguno sabio
loo que hacer, cuando Dragallon Uegs de sw
paseo enw buscar de comida para Cerdipdwn como
agradecimiento- por s confianga ew él. Entonces
al oir loy gritoy que delatabon que algo estabo
ocwrriendo, volvio vaudo y veloy a la causa de
Cediparv Enlre en ela y, actuando conw v
valentioo que le caracterigabo, logrs echar al
ogroo y le advutic que wnuncas wmdy volviera
por alli. EL ogro, escarmentudo; se  fue del
pueblo agagapado; y loy habitantes del pueblo;
al ver lo que Dragalléw habia hecho, salvando
=, Cerdiponv y o« todoy elloy, le vitorearow
alegr te y le wwilaronw a quedarse entre
elloy todo el Tiempo que  quisiera. Todoy
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confironn ew él a poartir de entoncey y nadie
del pueblo volvi- a ver al ogro nunca wmdy

Y fueron felices;

Y nunces mas twvierovn miedo
graciay al joven Dragallovw
que detodo ley defendid:
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GALLINALDIA II:
EL FABULARIO

3er. PREMIO
“E] cartero Galindo y sus amigos”, Nazaret Mata Martineg
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GALLINALDIA IIT:
Textos para la Interculturalidad: TOD@S

1er. PREMIO

“Grandes amigos”, Karina Franco
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CUADERNOS ELABORADOS POR LOS
NINOS EN LAS ESCUELAS
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“Gallopez”,
Bernabé Calvo Fontecha y Daniel Ferndndes A ndrés, de la escuela
de Sorgano.
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El gallopey ey unw animal que se pa
a'lg'o'al’P%/%pada/ Clawo; le.,yprmdeb
Tiene una crestavy wwwv pico- muy largo: Lo
cr%ta/%'rq]'a‘ ebpcoo.WMy,a‘ ebawrpo'
griy movado; lay patay amariloy como
lay de Loy galloy. EU trabajo- del gallopey
consiste enn avisar a loy pecey por la
maionaw para que se despievten. EU
gallopey vive cerca de la playo:. Cuando
amanece; ~gallopey asoma la

parva ver st ey de diavy despuéy se mete al
fondo- del mar y cantv un jkikirikid Y
desnt a loy habitantes del mar. Loy
pecey estin muwy agradecidoy de que ley
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trase wnav vey wnw gallopey que se
Uamalbor Rodolfo- Rodolfo- evaw wwv pey
muwy  puntual. Cuondo  awmanecioy

vecinos, se fue o visitowr a sw primo- Pepe
quwwwd/fondo-debm enw unav
cuevan. Rodolfoy Pepe evan loy vigilantey
ecologistos. S& WOWMVWW por
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lov superficie del maw. De pronlo; vierow o
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degaley pecesy pequenocs. Rodolfor y sw
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Pasowron diay y diay hostor que loy
pescadorey se dievon cuentow de que todo
el mawr estaba contaminado. Con varios
submarinistas revisoronw el wmaw, y loy
sbmarvinigtoy se dieron cuentor de que
estaba tow sucio; que Loy peces no-podian
Vivir y que habia pocoy peces pequeiilos:.
Loy pescadores bajoronn con wun
submowino- al fondo . del wmow. pavov
a la superficie y toda la bosywra la
tirawrow al vertedero. Desde entonces;, loy
pescadorves cuidowonn el wmar y no
vob\zéerowwp%carg/loypeo%
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“Radiocock”,
Fidel Embamed Daha y Patricia Fernandeg Fonseca, de la escuela

de Nalda.
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DESCRIP

Radiocock is short and fat. His hair is orange
and his eyes are dark blue .He has got a radio
on the belly and he sings when he drinks
cocktails. The radiocock is a crazycock.

His farourite song is Acuarion and Melon
Diesel. His favourite singer is Britney Spears.
He likes B.S. because she is very pretty.
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RADIOCOCK LEAVES
< THE FARM

Radicok lives in a farm. He never goes out. The
animals makes jokes obout him. One day he
decides to have an adventure. He goes to the city.
He feels hungry and he has no food. He sees a
radio and he eats it. His belly becomes a radio and
he can listen beautiful songs. He comes back to the
farm and all the animals love him. Now he is
important in Gallinaldia.

f
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“Gallimozart”,
German Gil Ibaibarriaga, de la escuela de Sorzano

PRy
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N0z

Gallimozart es un gallo alto y esbelto. Le
gusta mucho la dpera y sobre todo la
musica de Mozart. Vive en la granja de

* Los Ciruelos *, pero le gusta ir a visitar
las granjas vecinas. Este gallo tiene la
caracteristica de que cuando amanece,
canta una de las dperas de Mozart. Su
favorita es "Las bodas de Figaro".

Los granjeros estan muy orgullosos de él.
Se lo compraron a unos titiriteros que le
hacian trabajar muy duro.
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Gallimozart es famoso

iLa-la-lal cantaba Gallimozart al
amanecer. Era un dia soleado. Gallimozart

. fue a avisar a sus amigos, el perro Julidn

y el caballo Pedro. A Pedro y a Julidn les
gustaba mucho como cantaba, y le
dijeron que cantara un poco mds.

Un senor que pasaba por ahi lo oyd y fue
a verlo. Los amigos le aplaudieron. El
sefior, que era Don José, director del
teatro mds famoso del mundo, le ofrecié
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una plaza para cantar dpera en su teatro.
Gallimozart tenia la ilusion de cantar en
publico y le dijo que iria todos los dias a
ensayar. Al dia siguiente, el granjero
Andrés estaba esperando oirle para
levantarse, pero no pudo ser. Claro, se
habia ido con Don José a los ensayos.
Pedro y Julidn eran los que mds tristes
estaban de toda la granja. Pasaron los
dias, y nada, estaba en los ensayos y
Andrés no se podia despertar a la hora.
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Andrés tomo una decisién: " si mafiana no
vuelve el gallo y canta, se ird de la granja
para siempre”. Gallimozart, se puso muy
triste. No podia estar en dos sitios a la
vez. Ademds, hoy era su gran dia, iba a
cantar delante de toda la gente. Por la
noche, dos horas antes de la actuacion,
llegé cinco minutos tarde al ensayo final.
Gallimozart fue a pedir disculpas. Don

José no le pudo hablar de enfadado que
estaba.

miiesre s gee it
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Le castigo tan fuerte que el poco piblico
que acababa de llegar estaba asustado.
Después de lo que le habia pasado,
Gallimozart se arrepinti6 de haber
abandonado a sus verdaderos amigos, los
que no le refian por cantar cinco minutos
tarde.

Gallimozart se despidié de Don José,
cogid el primer autobls para el pueblo y
se fue a la granja. Iba a amanecer,
Andrés ya se habia comprado hasta un
despertador, y justo cuando iba a sonar:
ILa-la-la. i, era Gallimozart el que

o
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cantaba. Pedro, Julidn y Andrés salieron
corriendo. Gallimozart se quedé en la

granja y prometio que no se iban a
separar jamds.
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“Mexcock”,
Elisabet Liiignez Larrion y Diego Pérez Anguiano, de la escuela de
Nalda
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The mexcock is big, tall , and fat. He
wears a mexican hat , apron and boots.
His tail is long, his wings are long too.
He has got a lot of - feathers. They are
white and brown. The cockscomb is
small. He cooks mexican food. He has
got a big restaurant. There is a music
band in the restaurant.

His forefathers are the Tyrannosaurus
MEX.
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In a wonderful, wonderful country
There was a beautiful , beautiful city
And in the beautiful, beautiful city
There was a lovely, lovely village
And in the lovely, lovely village -
There was a big, big, reataurant
And in the big, big restaurant
There was a happy, happy Mexcock

: - AR
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OTROS TEXTOS INFANTILES:
Carteles
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Laura Vazquez (Nalda)
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Natalia Pablo (Nalda)
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Borja Zorzano (Nalda)
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Pablo Millan (Nalda)
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Lucia Galilea (Viguera)
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CAPITULO 5:
CONCLUSIONES

Concluyendo

Una vez vivenciado todo el proyecto, evaluado su proceso y sus resultados
en las diversas facetas, y expuesto todo ello en las paginas precedentes, es
hora de aportar algunas conclusiones a modo de sintesis.

La férmula que ha parecido mas practica y sencilla consiste en aportar un
breve resumen de cada uno de los capitulos del libro. Por una parte resulta
coherente con la estructura del mismo. Por otra, facilita su lectura y la com-
prension de las conclusiones mis relevantes a las que se llego.

5.1. Sobre la fiesta de los Gallos y el proyecto Gallinaldia

- El proyecto salvé la fiesta y el festejo, y lo sintonizé con el sentir social,
con la educacion en valores y con la ley.

- Favoreci6 el proceso de poner en valor y consolidar una fiesta que estu-
vo a punto de perderse por las caracteristicas sangrientas del festejo, las reac-
ciones que provocé y la propia ley de proteccién de los animales.

- Ha seguido sirviendo como ejemplo de buenas pricticas y de referente
para afrontar situaciones similares y salvar ficstas populares que estaban en
riesgo.

- Ha generado toda una corriente de opinién y de accién de personas,
colectivos e instituciones que optaron por la construcciéon de un movimien-
to social que aposté por la conservacion de la memoria e identidad de su cul-
tura festiva popular con el oportuno y democratico ajuste a los valores de los
tiempos actuales.

- El proyecto Gallinaldia supuso un modelo de accién socioeducativa en el
que la educacién se nutrié de un tema de interés real y muy significativo y, a
su vez, éste contribuy6 con su accién pedagégica al desarrollo de valores y
précticas académicas y de investigacién de gran rentabilidad.

5.2. Sobre la lectoescritura y la educacion

o oescritura se vivié y experi . € sormi :
La lect a y experiment6é de modo “narural” y significati-
vo, ya que los participantes encontraron un centro de interés cercano a su
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vida cotidiana, lo que gener6 una gran motivacién al comprobar la alta ren-
tabilidad y competencia de esta destreza comunicativa.

- La lectura y la escritura se desarrollaron en todos sus niveles: 1. En la lec-
toescritura o adquisicién y desarrollo de la misma en los primeros estadios
escolares de la alfabetizacion. 2. En el dominio lectocscritor en las aulas de
Educacién Primaria, en la alfabetizacién funcional, en las aulas universitarias
y en los textos académicos, cientificos, de la publicidad y periodisticos.

- Se logré llevar a cabo una experiencia compartida entre la sociedad, la aca-
demia y la ciencia. El pueblo de Nalda, sus asociaciones como tejido social y
sus instituciones aportaron su participacién esforzada, entusiasta y capaz. La
universidad y los centros educativos posibilitaron las experiencias docentes y
académicas. Y todos facilitaron la dimensién cientifica; aunque la universidad,
con su proyecto Métodos UR de Lectoescritnra, aporté metodologia, equipo de
investigacion y el refrendo de la dimension cientifica. En conjunto, se logré
un bello y rentable espacio de experimentacién, ciencia y divulgacién.

5.3. Sobre experiencias de intercambio y divulgacion del pro-
yecto

- En el ambito de los festejos, ha permitido intercambiar experiencias con
otros grupos interesados en la etnografia del mundo rural. También, con
colectivos que precisaban referencias para buscar alternativas a festejos poco
adecuados a los usos educativos y a los valores actuales. Asimismo, ha posi-
bilitado divulgar la historia de nuestro pueblo, como paradigma agropecuario,
a otros ambitos de la Comunidad Auténoma de La Rioja, de Espania, Europa
y Latinoamérica.

- Desde la perspectiva lectoescritora, ha facilitado el intercambio con colec-
tivos interesados en la alfabetizacion y en la basqueda de férmulas y métodos
para llevar a cabo e investigar la adquisicién y el desarrollo de la lengua escri-
ta. Del mismo modo, se han divulgado las experiencias y producciones del
proyecto en exposiciones, CONgresos naFionales ¢ internacionales de didécti-
ca de la lengua y la literatura, y en publicaciones de caricter cientifico y cul-
tural.

5.4. Sobre los materiales didacticos producidos

- Se experimentaron métodos diversos de produccion textual que han ser-
vido como modelo en las aulas escolares y universitarias,

- Se produjeron materiales de calidad que han servido de referente para
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acciones en otros ambitos educativos.

- Se generaron y elaboraron textos de géneros y tipologia diferentes que sir-
vieron y sirven como modelos de material didactico para procesos de ense-
fianza / aprendizaje globalizados e integrales.

5.5. Sobre el proyecto en su conjunto y algunas proyecciones

- El proyecto en su conjunto fue bien valorado y ha seguido manteniendo
actividades durante scis anos.

- Dio pie a otros proyectos que tomaron como referencia algunos de los
principios, metodologias, procedimientos de actuacién y modelos de los pro-
yectos etnofestivos y de los materiales didacticos escritos del proyecto
Gallinaldia.

- Ha propiciado la propia publicacion del presente libro, Gallinaldia, que
puede ser considerado también fruto de una valoracion interinstitucional de
ambito plural, que avala, se hace eco y divulga la experiencia.

- Demostrd, sobre todo, que la interaccion entre las personas y sus colecti-
vos, la sociedad, las instituciones y los entes educativos, docentes o investiga-
dores, son posibles, deseables, ficilmente replicables y muy eficaces en sus
logros, en todas las dimensiones de la vida en sociedad.
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